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WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!
A Powierzchnie urzqdzenia mogq mocno sie nagrzewac!
Prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania!

eUrzgdzenia nie powinny uzywac osoby (w tym
dzieci) o ograniczone] sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby
nieposiadajagce odpowiedniego doswiadczenia
lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod
nadzorem  lub  otrzymaty  odpowiednie
instrukcje.

eDzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.

eCzyszczenie nie moze byc wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

eNa powierzchni elementu grzejnego
urzadzenia pozostaje ciepto resztkowe nawet
po zakonczeniu uzytkowania.

—UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM—

Urzadzenie przeznaczone jest do podgrzewania i utrzymywania

temperatury pokarmoéw dla dzieci.

Produkt przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie moze byc

stosowany w celach komercyjnych. Kazde inne zastosowanie uznawane

jest za niewtasciwe i niebezpieczne. Producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za obrazenia wynikajace z nieprawidtowego

uzytkowania urzadzenia.

Ninigjsza instrukcja zawiera wazne informacje na temat uzytkowania
produktu - przeczytaja ja uwaznie i zachowaj na przysztosc.
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—UWAGA—

Przechowuj urzadzenie, jego akcesoria i opakowanie z dala od zasiegu
dzieci. Przewody i opakowania foliowe moga owingc sie wokot szyi
dziecka lub zosta¢ potkniete, a to moze skutkowac uduszeniem lub
udtawieniem.

Urzadzenie nalezy odtgczyc¢ od sieci energetycznej przed rozpoczeciem
jego czyszczenia. Nie uzywaj urzadzenia z przewodem tadujgcym innym
niz dotgczony do zestawul.

—NIE RYZYKUJ—

Nie korzystaj z urzadzenia w migjscach, w ktorych zabrania sie korzystania
z urzgdzen elektrycznych i gdy moze to spowodowac zaktocenia lub inne
zagrozenia. Nie wtaczaj i nie uzytkuj urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych. Nie ktadz na urzadzeniu zadnych przedmiotow
tatwopalnych - moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, a nawet
pozaru. Nie podnos i nie przenos wtaczonego urzadzenia.

Zawsze podtaczaj urzadzenie do zrodta zasilania zgodnego z danymi
podanymi na tabliczce znamionowe;.

—OTOCZENIE—
Zadbaj, aby w poblizu dziatajgcego urzadzenia nie przebywaty bez
nadzoru dzieci ponizej 8 roku zycia i zwierzeta domowe, gdyz podczas
pracy powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne urzadzenia mocno sie
nagrzewaja - istnieje ryzyko poparzenia.

—WODA I INNE PLYNY—
Nie nalezy narazac urzadzenia i przewodu tadujagcego na dziatanie wody
i innych ptynow. W tym na zanurzanie. Moze to niekorzystnie wptynac na
prace i zywotnosc¢ podzespotow elektronicznych i elektrycznych. Nalezy
unikac pracy w srodowisku o duzej wilgotnosci - moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, a w skrajnych przypadkach porazenia pradem.

—AKUMULATORY—
Unikaj wystawiania wbudowanego akumulatora na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C lub powyzej 45°C).
Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw na jego zywotnos¢. Unikaj
kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami, moga one
doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego jego uszkodzenia. Nie
demontuj, nie modyfikuj, nie zwieraj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia
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- moze to spowodowac wybuch i pozar Zuzyty lub uszkodzony
akumulator umiesc w specjalnym pojemniku. Akumulator w urzadzeniu
Jjest niewymienialny przez uzytkownika.

BUDOWA
A- Nakretka E- Uchwyt
B- Pokrywka F- Elastyczna rurka

C- Komora ze stali nierdzewnej G- Przewdd tadujacy
D- Obudowa

SPECYFIKACJATECHNICZNA
Podgrzewacz do jedzenia Kjekken
Model | DE-030247

Zasilanie | 5V - 2A / 12V = 3A

Moc | 18W
Akumulator | Li-ion 10,8V = 4500 mAh, 48,6\Wh
OBSLUGA URZADZENIA

/?\ Zawsze stawiaj urzqdzenie na rownych, stabilnych, poziomych

/ + \ powierzchniach.

/f\ Aby zapobiec przypadkowemu poparzeniu dziecka zawsze sprawdzaj
* \ temperature jedzenia przed karmieniem dziecka.

Aby natadowac urzadzenie, potgcz wtyk USB-C dotaczonego przewodu
do ztgcza USB-C z tytu urzadzenia. Drugi koniec przewodu podtacz do
zasilanego adaptera USB lub innego urzadzenia umozliwiajgcego
tadowanie, ktore na wyjsciu gwarantujg zasilanie 5V = 2A lub 12V = 3A. Po
rozpoczeciu tadowania ikona baterii na wyswietlaczu zacznie migac na
biato. Gdy akumulator zostanie natadowany ikona bedzie swieci¢ sie
ciggtym swiattem. Po zakonczeniu tadowania odtacz przewod tadujacy od
urzadzenia oraz zroédta zasilania.

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, ikona baterii bedzie
migac gdy podgrzewacz jest wtaczony.

W trakcie tadowania korzystanie z produktu nie jest mozliwe.
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/i\\ Dla najlepszych rezultatow zalecamy umieszczac w komorze
/ + \ urzqdzenia jedzenie juz wstepnie podgrzane lub w temperaturze
pokojowej.

/\
/

/ !\\ W trybie dezynfekcji nie nalezy dodawac wody do komory urzqdzenia.

W celu wigczenia lub wytaczenia urzadzenia dotknij i przytrzymaj przez
ok. 3 sekundy przycisk © w lewym gérnym rogu wyswietlacza.

Urzadzenie wtacza sie w trybie regulacji temperatury, w ktérym mozna
ustawi¢ temperature podgrzewania w zakresie 40-55 °C ze skokiem
o 5°C. Domyslna temperatura to 40 °C. Zeby zmieni¢ ustawienie
temperatury nalezy dotykac przyciskow + lub -.

Nastepny tryb to regulacja opdznienia timera, w ktorym mozna ustawic
opodznienie od 20-60 minut ze skokiem 5 minut. Domyslne opoznienie to
20 minut. Zeby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ opodznienie timera, nalezy
dotykac przyciskow + lub -.

Kolejny tryb jest trybem sterylizacji, ktory dziata w niezmienngj
temperaturze 70 °C. Po witaczeniu trybu dziata on przez okoto 1 minuta,
po czym urzadzenie wytacza sie automatycznie.

Do przetaczania sie miedzy trybami stuzy przycisk @, ktory nalezy krétko
dotknac.

Po wybraniu parametrow pracy urzadzenie wtaczy sie po uptywie 10
sekund od ostatniej zmiany ustawien. Alternatywnie mozna wymusic
wtaczenie dotykajac i przytrzymujac przycisk ©. Praca urzadzenia
sygnalizowana jest podswietleniem ikony ktodki po lewej stronie
wyswietlacza.

. CZYSZCZENIE
OSTRZEZENIE! Urzqdzenia nie mozna zanurzac w wodzie, ani myc pod
strumieniem biezqcej wody!
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/i\\ Przed przystapieniem do czyszczenia urzqdzenie ma ostygnqc i byc
/< \ wytqczone.

)\ Nie stosuj do czyszczenia Zzadnych —srodkow — chemicznych,
VAN alkalicznych, sciernych lub dezynfekujgcych, poniewaz mogag
szkrodliwie wptywac na elementy urzqdzenia.

Obudowa urzgdzenia moze byc¢ czyszczona za pomoca suchej sciereczki
lub papierowego recznika. W przypadku mocnych zabrudzen dopuszcza
sie uzycie Sciereczki lekko zwilzonej letnig woda. Po tym niezwtocznie
nalezy przetrzec myte miejsce sucha sciereczka lub papierowym
recznikiem i pozostawic¢ urzadzenie do petnego wyschniecia.

Wnetrze komory nalezy umyc wilgotna sciereczka lub gabka z dodatkiem
delikatnego srodka do mycia (np. ptyn do mycia naczyn), nastepnie
wyptukac czystg wodg i wytrze¢ do sucha.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Opakowanie urzadzenia mozna poddacd recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami.

l 2?) Symbol oznaczajacy tekture falistg (materiat opakowania).

PAP

I:I:I' Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja obstugi, z ktorg
] nalezy sie zapozna¢ przed rozpoczeciem uzytkowania.

by¢ goracy i nie nalezy go dotyka¢ bez zachowania ostroznosci.

! IIII
f Produkt przeznaczony do kontaktu z zywnoscig.

i f Uwaga, goraca powierzchnia. Przedmiot oznaczony tym symbolem moze

PL
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K Zgodnie z Dyrektywa WEEE 2012/19/UE produkt oznaczony jest

symbolem przekreslonego kontenera na smieci. Produktu nie

wolno wyrzucac wraz odpadami komunalnymi, ale nalezy
EEm dostarczy¢ go do wyznaczonego punktu zbidrki i recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktory utylizuje takie
niebezpieczne  odpady. Gromadzenie tego typu odpadow
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na
zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji o punktach
usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, nalezy
skierowac sie do administracji gminnej lub sprzedawcy urzadzenia.

ktore musza byc¢ wyrzucane do specjalnie oznakowanych

pojemnikow, oddawane do punktow przyjmowania odpadow
specjalnych  lub  sprzedawcom  sprzetu  elektrycznego  lub
elektronicznego. Nie wolno ich wyrzucac¢ z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Utylizujac baterie i akumulatory stosuj sie do lokalnych
przepisow oraz prawa UE.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCIJI
Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona
ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek
srodkow elektronicznych badz mechanicznych, w tym przez tworzenie
fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach
przechowywania i udostepniania informacji.
Wszystkie marki i nazwy produktow sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi danych firm.
Wyglad graficzny lub kolor produktu moga sie roznic od rzeczywistego
produktu.

E Symbolem selektywnej zbiorki oznacza sie baterie i akumulatory,
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GWARANCJA | SERWIS

Produkt ma 2 lata gwarancji, liczac od daty sprzedazy produktu.
W przypadku usterki produkt nalezy zwrocic do sklepu, w ktorym zostat
zakupiony, pamietajgc o koniecznosci okazania dowodu zakupu. Produkt
powinien byc kompletny i najlepiej, gdyby byt umieszczony w oryginalnym
opakowaniu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

mPTech sp. z 0.0. oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi
postanowieniami Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii
Europejskiej
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING!
The surfaces of the appliance can get very hot!
Please be careful when using!

eThe device should not be used by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or persons
lacking appropriate experience or knowledge,
unless they have been given supervision or
instruction.

oChildren must not play with the appliance.
eCleaning is not to be performed by children
without supervision.

eResidual heat remains on the surface of the
appliance's heating element even after use.

—INTENDED USE—
The device is designed to heat and maintain the temperature of baby
food.
The product is intended for indoor use. It cannot be used for commercial
purposes. Any other use is considered inappropriate and dangerous. The
manufacturer is not responsible for injuries resulting from improper use of
the device.
This manual contains important information about the use of the product
- read it carefully and keep for future reference.

—NOTE—
Keep the device, its accessories, and packaging out of the reach of
children. Cords and foil packaging can wrap around your baby's neck or
be swallowed, and this can result in suffocation or choking.

10
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The appliance must be disconnected from the mains power supply before
cleaning it. Do not use the appliance with a charging cord other than the
one included in the package.

—DON'T TAKE ANY CHANCES—

Do not use the device in areas where the use of electrical devices is
prohibited and when doing so may cause interference or other hazards.
Do not turn on and use the appliance near flammable materials. Do not
place any flammable objects on top of the appliance - this may damage
the appliance or even cause a fire. Do not pick up or carry the appliance
when it is switched on.

Always connect the appliance to a power source that matches the data on
the rating plate.

—SURROUNDINGS—
Make sure that children under 8 years of age and pets are not
unsupervised when the appliance is in operation, as the internal and
external surfaces of the appliance become very hot during operation -
there is a risk of burns.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
Do not expose the device and charging cord to water and other liquids.
Including immersion. This can adversely affect the operation and service
life of electronic and electrical components. Avoid working in an
environment with high humidity - this can lead to damage to the device
and, in extreme cases, electric shock.

—BATTERIES—

Avoid exposing the built-in battery to extremely low or extremely high
temperatures (below 0°C or above 45°C). Extreme temperatures can affect
its lifespan. Avoid contact of the battery with liquids and metal objects, as
they may cause total or partial damage to the battery. Do not disassemble,
modify, short-circuit, or dispose of the battery pack in fire - this may cause
an explosion and fire. Place the used or damaged battery in a special
container. The battery in the device is non-user-replaceable.

CONSTRUCTION
A-  Nut E- Handle
B- Lid F- Flexible tube
C- Stainless steel chamber G- Charging Cable

D- Housing
11
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Kjokken Baby Food Warmer
Model | DE-030247
Power supply | 5V = 2A / 12V = 3A
Power | 18W
Battery | Li-ion 10.8V = 4500 mAh, 48.6Wh

OPERATING THE APPLIANCE

/i\ Always place the appliance on level, stable, level surfaces.
JALIAN

/\ To prevent accidental burns on your baby, always check the
/_+ \ temperature of your food before feeding your baby.

To charge your device, connect the USB-C plug of the included cable to
the USB-C connector on the back of your device. Connect the other end
of the cable to a powered USB adapter or other charging device that
provides 5V = 2A or 12V = 3A power output. When charging begins, the
battery icon on the display will flash white. When the battery is charged,
the icon will be solid . When charging is complete, unplug the charging
cable from the device and the power source.

When the battery is low, the battery icon will flash when the heater is on.
You cannot use the product while charging.

/|\ For best results, we recommend placing food in the compartment of
/_+ \ the appliance already preheated or at room temperature.

/!\ In disinfection mode, do not add water to the compartment of the

appliance.

To switch the device on or off, touch and hold the button @ in the upper
left corner of the display for approx. 3 seconds.

The device is switched on in the temperature control mode, in which you
can set the heating temperature in the range of 40-55 °C with a step of 5
°C. The default temperature is 40 °C. To change the temperature setting,
touch the + or - buttons.

12
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The next mode is the timer delay adjustment, where You can set the delay
from 20-60 minutes with a 5-minute pitch. The default delay is 20 minutes.
To increase or decrease the timer delay, touch the + or - buttons.

The next mode is the sterilization mode, which operates at a constant
temperature of 70 °C. Once the mode is activated, it runs for about 1
minute, after which the device switches off automatically.

To switch between modes, use the button to briefly ®tap.

Once the operating parameters have been selected, the device will turn
on 10 seconds after the last setting change. Alternatively, you can force it
on by touching and holding the button ®. The operation of the device is
signaled by the illumination of the padlock icon on the left side of the
display.

CLEANING
WARNING! The device cannot be immersed in water or washed under
a stream of running water!

/"\ Before cleaning, the appliance should cool down and be switched off.
/ e \

/l\ Do not use any chemical, alkaline, abrasive, or disinfectant agents for
/= \ cleaning, as they may adversely affect the components of the device.

The housing of the device can be cleaned with a dry cloth or paper towel.
In the case of heavy dirt, it is allowed to use a cloth slightly moistened with
lukewarm water. After that, immediately wipe the washed area with a dry
cloth or paper towel and allow the device to dry completely.

The inside of the chamber should be washed with a damp cloth or sponge
with the addition of a mild detergent (e.g. dishwashing liquid), then rinsed
with clean water and wiped dry.

SYMBOLS EXPLAINED

The packaging of the device can be recycled in accordance with local
regulations.

13
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eg) Symbol for corrugated cardboard (packaging material).

PAP

I:I:I' The symbol indicates that there is a user manual in the package, which
] should be read before use.

Caution, hot surface. An item marked with this symbol may be hot and
should not be touched without caution.
Q?

The product is intended for contact with food.

marked with the symbol of a crossed-out waste container. The

product must not be disposed of with municipal waste, but must be
Hmm delivered to a designated collection and recycling point for waste
electrical and electronic equipment that disposes of such hazardous
waste. Collecting this type of waste in separate places and the proper
process of its recovery contribute to the protection of natural resources.
Proper recycling of waste electrical and electronic equipment has a
beneficial effect on human health and the environment. For information
about disposal points for waste electrical and electronic equipment,
please contact the municipal administration or the seller of the device.

E In accordance with the WEEE Directive 2012/19/EU, the product is

and accumulators that must be disposed of in specially marked

containers, handed over to special waste collection points or to
sellers of electrical or electronic equipment. They must not be disposed
of with unsorted municipal waste. When disposing of batteries and
accumulators, comply with local regulations and EU law.

E The symbol of selective collection is used to designate batteries

14



kidnort © 2025 - KJGKKEN ‘ EN
USING THE INSTRUCTIONS

No part of this user manual may be reproduced, distributed, translated, or
transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical,
including photocopying, recording, or storage in any information storage
and sharing systems, without the prior written permission of the
manufacturer.

All brands and product names are trademarks or registered trademarks of
their respective companies.

The graphic appearance or color of the product may differ from the actual
product.

WARRANTY AND SERVICE
The product has a 2-year warranty, starting from the date of sale of the
product. In the event of a defect, the product must be returned to the store
where it was purchased, remembering to present the proof of purchase.
The product should be complete and preferably placed in its original
packaging.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

mPTech sp. z 0.0. declares that this product is in compliance
with the basic requirements and other provisions of the
Directives of the so-called "New Approach" of the European
Union.

15
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG!
Die Oberfléichen des Gerdtes kdnnen sehr heil3 werden!
Bitte seien Sie vorsichtig bei der Verwendung!

eDas Produkt darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen ohne
entsprechende Erfahrung oder Kenntnisse
verwendet werden, es sei denn, sie wurden
beaufsichtigt oder unterwiesen.

eKinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

eDie Reinigung darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

eRestwarme verbleibt auch nach dem Gebrauch
auf der Oberflache des Heizstabs des Gerats.

—VERWENDUNGSZWECK—

Das Gerat ist fur das Erhitzen und Halten der Temperatur von

Babynahrung ausgelegt.

Das Produkt ist fur den Innenbereich bestimmt. Es darf nicht fur

kommerzielle Zwecke verwendet werden. Jede andere Verwendung

wird als unangemessen und gefahrlich angesehen. Der Hersteller haftet

nicht fur Verletzungen, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerats

entstehen.

Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen Uber die Verwendung

des Produkts - lesen Sie es sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.

16
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—HINWEIS—
Bewahren Sie das Gerat, sein Zubehor und die Verpackung auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Schnire und Folienverpackungen kénnen
sich um den Hals Ihres Babys wickeln oder verschluckt werden, was zum
Ersticken oder Ersticken fUhren kann.
Das Gerat muss vor der Reinigung vom Stromnetz getrennt werden.
Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem anderen als dem im
Lieferumfang enthaltenen Ladekabel.

— GEHEN SIE KEIN RISIKO EIN —

Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, in denen die Verwendung
von elektrischen Geraten verboten ist und wenn dies zu Stérungen oder
anderen Gefahren fuhren kann. Schalten Sie das Gerat nicht ein und
verwenden Sie es nicht in der Nahe von brennbaren Materialien. Stellen
Sie keine brennbaren Gegenstande auf das Gerat - dies kann das Gerat
beschadigen oder sogar einen Brand verursachen. Nehmen Sie das Gerat
nichtin die Hand und tragen Sie es auch nichtim eingeschalteten Zustand.
SchlieBen Sie das Gerat immer an eine Stromquelle an, die mit den Daten
auf dem Typenschild Ubereinstimmt.

—UMGEBUNG—
Achten Sie darauf, dass Kinder unter 8 Jahren und Haustiere wahrend des
Betriebs des Gerats nicht unbeaufsichtigt sind, da die Innen- und
AuBenflachen des Gerats wahrend des Betriebs sehr hei3 werden - es
besteht Verbrennungsgefahr.

— WASSER UND ANDERE FLUSSIGKEITEN—
Setzen Sie das Gerat und das Ladekabel nicht Wasser und anderen
Flussigkeiten aus. Inklusive Immersion. Dies kann sich negativ auf den
Betrieb und die Lebensdauer von elektronischen und elektrischen
Bauteilen auswirken. Vermeiden Sie es, in einer Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit zu arbeiten - dies kann zu Schaden am Gerat und im
Extremfall zu einem Stromschlag fuhren.

--BATTERIEN—
Vermeiden Sie es, den eingebauten Akku extrem niedrigen oder extrem
hohen Temperaturen (unter 0 “C oder Uber 45 °C) auszusetzen. Extreme
Temperaturen kénnen die Lebensdauer beeintrachtigen. Vermeiden Sie
den Kontakt der Batterie mit Flussigkeiten und Metallgegenstanden, da

17
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diese die Batterie ganz oder teilweise beschadigen kénnen. Zerlegen,
modifizieren, kurzschlieBen oder entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer -
dies kann zu einer Explosion und einem Brand fUhren. Legen Sie die
gebrauchte oder beschadigte Batterie in einen speziellen Behalter. Der
Akku im Gerat kann nicht vom Benutzer ausgetauscht werden.

KONSTRUKTION
A- Mutter E- Griff
B- Deckel F- Schlauch

C- Kammer aus rostfreiem Stahl G- Ladekabel
D- Gehause

TECHNISCHE DATEN
Kjokken Babykostwarmer
Modell | DE-030247
Stromversorgung | 5V = 2A / 12V = 3A

Macht | 18W
Batterie | Li-lon 10.8V = 4500 mAh, 48.6Wh
BEDIENUNG DES GERATS
/|\ Stellen Sie das Gerdt immer auf ebene, stabile und ebene Fldchen.
/ e\

/ \ Um versehentliche Verbrennungen an lhrem Baby zu vermeiden,
VRN tberprtifen Sie immer die Temperatur lhrer Nahrung, bevor Sie lhr
Baby ftittern.

Um lhr Gerat aufzuladen, verbinden Sie den USB-C-Stecker des
mitgelieferten Kabels mit dem USB-C-Anschluss auf der Ruckseite lhres
Gerats. SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an einen USB-Adapter
mit Stromversorgung oder ein anderes Ladegerat an, das eine
Ausgangsleistung von 5 V = 2 A oder 12 V = 3 A bietet. Wenn der
Ladevorgang beginnt, blinkt das Akkusymbol auf dem Display weiB.
Wenn der Akku geladen ist, leuchtet das Symbol durchgehend . Wenn
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der Ladevorgang abgeschlossen ist, ziehen Sie das Ladekabel vom Gerat
und von der Stromquelle ab.

Wenn die Batterie schwach ist, blinkt das Batteriesymbol, wenn die
Heizung eingeschaltet ist.

Sie kédnnen das Produkt wahrend des Ladevorgangs nicht verwenden.

A\ Fur ein optimales Ergebnis empfehlen wir, Lebensmittel bereits
/_+ \ vorgewdrmt oder bei Raumtemperatur in das Fach des Gerdts zu
legen.

A
i/! \ Geben Sie im Desinfektionsmodus kein Wasser in das Fach des Gerdits.

Um das Gerat ein- oder auszuschalten, bertUhren und halten Sie die Taste
© in der oberen linken Ecke des Displays ca. 3 Sekunden lang.

Das Gerat wird im Temperaturregelungsmodus eingeschaltet, in dem Sie
die Heiztemperatur im Bereich von 40-55 °C in Schritten von 5 °C
einstellen kénnen. Die Standardtemperatur betragt 40 °C. Um die
Temperatureinstellung zu andern, bertihren Sie die Tasten + oder -.

Der nachste Modus ist die Einstellung der Timer-Verzogerung, bei der Sie
die Verzdgerung von 20-60 Minuten mit einer Tonhéhe von 5 Minuten
einstellen kdnnen. Die Standardverzogerung betragt 20 Minuten. Um die
Timer-Verzdégerung zu erhdhen oder zu verringern, berthren Sie die
Tasten + oder -.

Der nachste Modus ist der Sterilisationsmodus, der bei einer konstanten
Temperatur von 70 °C arbeitet. Sobald der Modus aktiviert ist, lauft er
etwa 1 Minute lang, danach schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Um zwischen den Modi zu wechseln, tippen Sie mit der Taste kurz @auf,

Sobald die Betriebsparameter ausgewahlt wurden, schaltet sich das
Gerat 10 Sekunden nach der letzten Einstellungsanderung ein. Alternativ
koénnen Sie es erzwingen, indem Sie die Taste berthren und gedrickt
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halten ®. Der Betrieb des Gerats wird durch das Aufleuchten des
Vorhangeschloss-Symbols auf der linken Seite des Displays signalisiert.

REINIGUNG
WARNUNG! Das Gerdt darf nicht in Wasser getaucht oder unter
flieBendem Wasser gewaschen werden!

/I\\ Vor der Reinigung sollte das Gerdt abkthlen und ausgeschaltet
« \ werden.
/l\ Verwenden Sie zur Reinigung keine chemischen, alkalischen,
/< \ scheuernden oder desinfizierenden Mittel, da diese die Komponenten
des Gerdits beeintrdchtigen kRénnen.

Das Gehause des Gerates kann mit einem trockenen Tuch oder Papiertuch
gereinigt werden. Bei starken Verschmutzungen darf ein leicht mit
lauwarmem Wasser angefeuchtetes Tuch verwendet werden. Wischen
Sie danach die gewaschene Stelle sofort mit einem trockenen Tuch oder
Papiertuch ab und lassen Sie das Gerat vollstandig trocknen.

Das Innere der Kammer sollte mit einem feuchten Tuch oder Schwamm
unter Zugabe eines milden Reinigungsmittels (z. B. Spulmittel
gewaschen, dann mit klarem Wasser abgespult und trocken gewischt
werden.

SYMBOLE ERKLART

Die Verpackung des Gerdts kann gemaR den ortlichen Vorschriften
recycelt werden.

l 2?) Symbol fiir Wellpappe (Verpackungsmaterial).

PAP
| Das Symbol weist darauf hin, dass sich in der Verpackung eine
[ m Bedienungsanleitung befindet, die vor der Verwendung gelesen werden
sollte.
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Achtung, heile Oberflache. Ein mit diesem Symbol gekennzeichneter
Gegenstand kann heif} sein und sollte nicht ohne Vorsicht bertihrt werden.

! IIII
f Das Produkt ist fir den Kontakt mit Lebensmitteln bestimmt.

Geman der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU ist das Produkt mit dem
ﬁ Symbol eines durchgestrichenen Abfallbehalters gekennzeichnet.

Das Produkt darf nicht mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden,
EE sondern muss an eine ausgewiesene Sammel- und Recyclingstelle
fur Elektro- und Elektronikaltgerate abgegeben werden, die solche
gefahrlichen Abfalle entsorgt. Das Sammeln dieser Art von Abfallen an
getrennten Orten und der ordnungsgemaBe Prozess ihrer Verwertung
tragen zum Schutz der naturlichen Ressourcen bei. Das ordnungsgemafe
Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten wirkt sich positiv auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt aus. Fur Informationen zu
Entsorgungsstellen fur Elektro- und Elektronikaltgerate wenden Sie sich
bitte an die Gemeindeverwaltung oder den Verkaufer des Gerats.

Batterien und Akkumulatoren zu kennzeichnen, die in speziell

gekennzeichneten Behaltern entsorgt, an speziellen
Abfallsammelstellen oder an Verkaufer von Elektro- oder
Elektronikgeraten abgegeben werden mussen. Sie durfen nicht mit dem
unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden. Halten Sie sich bei der
Entsorgung von Batterien und Akkus an die értlichen Vorschriften und das
EU-Recht.

E Das Symbol der getrennten Sammlung wird verwendet, um

VERWENDUNG DER ANWEISUNGEN
Kein Teil dieses Benutzerhandbuchs darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung des Herstellers in irgendeiner Form oder mit
irgendwelchen Mitteln, elektronisch oder mechanisch, vervielfaltigt,
verteilt, Ubersetzt oder Ubertragen werden, einschlieBlich Fotokopieren,
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Aufzeichnen oder Speichern in Systemen zur Speicherung und
gemeinsamen Nutzung von Informationen.

Alle Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken
der jeweiligen Unternehmen.

Das grafische Erscheinungsbild oder die Farbe des Produkts kann vom
tatsachlichen Produkt abweichen.

GARANTIE UND SERVICE
Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren, beginnend mit dem
Verkaufsdatum des Produkts. Im Falle eines Defekts muss das Produkt an
das Geschaft zurickgegeben werden, in dem es gekauft wurde, wobei
daran zu denken ist, den Kaufbeleg vorzulegen. Das Produkt sollte
vollstandig sein und vorzugsweise in der Originalverpackung aufbewahrt
werden.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

mPTech sp. z oo. erklart, dass dieses Produkt den
grundlegenden Anforderungen und anderen
Bestimmungen der Richtlinien des sogenannten "neuen
Konzepts" der Europaischen Union entspricht.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

AVERTISMENT!
Suprafetele aparatului se pot incalzi foarte mult!
Va rugam sa aveti grija cand utilizati!

eDispozitivul nu trebuie utilizat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de persoane care nu au
experienta sau cunostinte adecvate, cu
exceptia cazului in care au fost supravegheate
sau instruite.

eCopiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

eCuratarea nu trebuie efectuata de copii fara
supraveghere.

eCaldura reziduala ramane pe suprafata
elementului de incalzire al aparatului chiar si
dupa utilizare.

—UTILIZAREA PREVAZUTA—

Dispozitivul este conceput pentru a incalzi si mentine temperatura

alimentelor pentru copii.

Produsul este destinat utilizarii in interior. Nu poate fi folosit in scopuri

comerciale. Orice alta utilizare este considerata inadecvata si periculoasa.

Producatorul nu este responsabil pentru ranile rezultate din utilizarea

necorespunzatoare a dispozitivului.

Acest manual contine informatii importante despre utilizarea produsului —
cititi-l cu atentie si pastrati-l pentru referinte ulterioare.
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—NOTA—
Nu lasati dispozitivul, accesoriile si ambalajul la indemana copiilor.
Cablurile siambalajele din folie se pot infasura in jurul gatului bebelusului
sau pot fi inghitite, iar acest lucru poate duce la sufocare sau sufocare.
Aparatul trebuie deconectat de la sursa de alimentare inainte de a-l
curata. Nu utilizati aparatul cu un alt cablu de incarcare decat celinclus in
pachet.

—NU VA RISCATI—

Nu utilizati dispozitivul in zone in care utilizarea dispozitivelor electrice
este interzisa si atunci cand faceti acest lucru poate provoca interferente
sau alte pericole. Nu porniti si nu utilizati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile. Nu asezati obiecte inflamabile deasupra
aparatului - acest lucru poate deteriora aparatul sau chiar poate provoca
un incendiu. Nu ridicati si nu transportati aparatul cand este pornit.
Conectati intotdeauna aparatul la o sursa de alimentare care corespunde
datelor de pe placuta cu date tehnice.

—IMPREJURIMI—
Asigurati-va ca copiii sub 8 ani si animalele de companie nu sunt
nesupravegheati atunci cand aparatul este in functiune, deoarece
suprafetele interne si externe ale aparatului devin foarte fierbinti in timpul
functionarii - exista riscul de arsuri.

—APA SI ALTE LICHIDE—
Nu expuneti dispozitivul si cablul de incarcare la apa si alte lichide. Inclusiv
imersiunea. Acest lucru poate afecta negativ functionarea si durata de
viata a componentelor electronice si electrice. Evitati sa lucrati intr-un
mediu cu umiditate ridicata - acest lucru poate duce la deteriorarea
dispozitivului si, in cazuri extreme, la electrocutare.

—BATERII—
Evitati expunerea bateriei incorporate la temperaturi extrem de scazute
sau extrem de ridicate (sub 0°C sau peste 45°C). Temperaturile extreme i
pot afecta durata de viata. Evitati contactul bateriei cu lichide si obiecte
metalice, deoarece acestea pot provoca deteriorarea totala sau partiala a
bateriei. Nu dezasamblati, modificati, scurtcircuitati si aruncati
acumulatorul in foc - acest lucru poate provoca o explozie si un incendiu.

24



kidnort © 2025 - KJOKKEN RO

Asezati bateria uzata sau deteriorata intr-un recipient special. Bateria din
dispozitiv nu poate fi inlocuita de utilizator.

CONSTRUCTIE
A- Nuca E- Maner
B- Capac F-  Tub flexibil
C- Camera din otel inoxidabil G- Cabludeincarcare
D- Locuinte
SPECIFICATII TEHNICE

Incalzitor de alimente pentru bebelusi Kjokken
Model | DE-030247
Alimentare | 5V - 2A / 12V = 3A
Putere | 18\W
Baterie | Li-ion 10,8 V = 4500 mAh, 48,6 Wh

FUNCTIONAREA APARATULUI

/i\\ Asezati intotdeauna aparatul pe suprafete plane, stabile si plane.

/
/
/

A\ Pentru a preveni arsurile accidentale ale bebelusului, verificati
/_+ \ intotdeauna temperatura alimentelor inainte de a va hrani.

Pentru a incarca dispozitivul, conectati mufa USB-C a cablului inclus la
conectorul USB-C din spatele dispozitivului. Conectati celalalt capat al
cablului la un adaptor USB alimentat sau la alt dispozitiv de incarcare care
ofera putere de iesire de 5V = 2A sau 12V = 3A. Cand incepe incarcarea,
pictograma bateriei de pe afisaj va clipi alb. Cand bateria este incarcata,
pictograma va fi solida . Cand incarcarea este completa, deconectati
cablul de incarcare de la dispozitiv si de la sursa de alimentare.

Cand bateria este descarcata, pictograma bateriei va clipi cand
incalzitorul este pornit.

Nu puteti utiliza produsul in timpul incarcarii.
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A\ Pentru cele mai bune rezultate, va recomandam sa plasati alimentele
/*\ in compartimentul aparatului deja preincdlzit sau la temperatura
camerei,

//\ T . . o . “ - .
/!\ In modul de dezinfectie, nu adaugati apa in compartimentul
aparatului.

Pentru a porni sau opri dispozitivul, atingeti si mentineti apasat butonul ©
din coltul din stanga sus al afisajului timp de aproximativ 3 secunde.

Dispozitivul este pornit in modul de control al temperaturii, in care puteti
seta temperatura de incalzire in intervalul 40-55 °C cu un pas de 5 °C.
Temperatura implicita este de 40 °C. Pentru a modifica setarea
temperaturii, atingeti butoanele + sau -.

Urmatorul mod este reglarea intarzierii temporizatorului, unde puteti seta
intarzierea de la 20-60 de minute cu o inaltime de 5 minute. Intarzierea
implicita este de 20 de minute. Pentru a mari sau micsora intarzierea
temporizatorului, atingeti butoanele + sau -.

Urmatorul mod este modul de sterilizare, care functioneaza la o
temperatura constanta de 70 °C. Odata ce modul este activat, acesta
ruleaza timp de aproximativ 1 minut, dupa care dispozitivul se opreste
automat.

Pentru a comuta intre moduri, utilizati butonul pentru a atinge scurt. @

Odata ce parametrii de functionare au fost selectati, dispozitivul se va
porni la 10 secunde de la ultima modificare a setarii. Alternativ, il puteti
forta atingand si mentinand apasat butonul ®. Functionarea dispozitivului
este semnalata de iluminarea pictogramei lacatului din partea stanga a
afisajului.
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RO

CURATARE
AVERTISMENT! Dispozitivul nu poate fi scufundat in apda sau spalat
sub un jet de apa curenta!

/ |\ Inainte de curdtare, aparatul trebuie sd se rdceascd si sd fie oprit.

—’9 Nu utilizati agenti chimici, alcalini, abrazivi sau dezinfectanti pentru
/ \ curatare, deoarece acestia pot afecta negativ componentele
d/spOZIt/vulw

Carcasa dispozitivului poate fi curatata cu o carpa uscata sau un prosop
de hartie. In cazul murdariei grele, este permisa utilizarea unei carpe usor
umezite cu apa calduta. Dupa aceea, stergeti imediat zona spalata cu o
carpa uscata sau un prosop de hartie si lasati dispozitivul sa se usuce
complet.

Interiorul camerei trebuie spalat cu o carpa umeda sau un burete cu adaos
de detergent usor (de exemplu, lichid de spalat vase), apoi clatit cu apa
curata si sters.

SIMBOLURI EXPLICATE

Ambalajul dispozitivului poate fi reciclat in conformitate cu
reglementdrile locale.

l 20 s Simbol pentru carton ondulat (material de ambalare).

PAP

I:D' Simbolul indica faptul ca existda un manual de utilizare in pachet, care
[ ] trebuie citit inainte de utilizare.

Atentie, suprafata fierbinte. Un articol marcat cu acest simbol poate fi
fierbinte si nu trebuie atins fara precautie.

! .III
Produsul este destinat contactului cu alimentele.
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Kin conformitate cu Directiva DEEE 2012/19/UE, produsul este

marcat cu simbolul unui recipient de deseuri taiat. Produsul nu

trebuie aruncat impreuna cu deseurile municipale, ci trebuie livrat
EEEE |3 un punct de colectare si reciclare desemnat pentru deseurile de
echipamente electrice si electronice care elimina astfel de deseuri
periculoase. Colectarea acestui tip de deseuri in locuri separate si
procesul adecvat de valorificare a acestora contribuie la protejarea
resurselor naturale. Reciclarea corecta a deseurilor de echipamente
electrice si electronice are un efect benefic asupra sanatatii umane si a
mediului. Pentru informatii despre punctele de eliminare a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati administratia
municipala sau vanzatorul dispozitivului.

si acumulatorii care trebuie aruncati in recipiente special marcate,

predate punctelor speciale de colectare a deseurilor sau
vanzatorilor de echipamente electrice sau electronice. Acestea nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile municipale nesortate. Cand aruncati
bateriile si acumulatorii, respectati reglementarile locale si legislatia UE.

UTILIZAREA INSTRUCTIUNILOR
Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa, distribuita,
tradusa sau transmisa sub nicio forma sau prin orice mijloace, electronice
sau mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea sau stocarea in orice
sistem de stocare si partajare a informatiilor, fara permisiunea prealabila
scrisa a producatorului.
Toate marcile si numele produselor sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale companiilor respective.
Aspectul grafic sau culoarea produsului poate diferi de produsul real.

GARANTIE SI SERVICE
Produsul are o garantie de 2 ani, incepand de la data vanzarii produsului.
In cazul unui defect, produsul trebuie returnat la magazinul de unde a fost
achizitionat, amintindu-va sa prezentati dovada achizitiei. Produsul trebuie
sa fie complet si, de preferinta, plasat in ambalajul original.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

mPTech sp. z oo. declara ca acest produs este in
conformitate cu cerintele de baza si cu alte prevederi ale
directivelor asa-numitei "Noi abordari" a Uniunii Europene.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
UPOZORNENI!
i A i Povrchy spotrebice se mohou velmi zahfat!
Budte prosim opatrni pri pouzivani!!
eZafizeni by nemely pouzivat osoby (vCetne deti)
se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni
schopnosti, nebo osoby bez patricnych
zkusenosti Ci znalosti, pokud nejsou pod
dohledem nebo nebyly pouceny o spravnem
pouzivani.
eDéti si nesmi s pristrojem hrat.
oCisténi nesmi provadét déti bez dozoru.
ePo pourziti zlstava na povrchu topneho télesa
zbytkove teplo.

— URCENE POUZITI —
Zarizeni je urceno k ohrevu a udrzovani teploty détske stravy.
Produkt je urcen pouze pro vnitfni pouziti. Neni urcen k pouziti pro
komercni ucely. Jakekoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné a
nebezpecne. Vyrobce nenese odpovednost za skody nebo zranéni
vznikle v dlsledku nespravnéeho pouzivani zafizeni.
Tento navod obsahuje dulezité informace o pouzivani produktu - pecliveé
si jej prectéete a uschovejte pro budouci potrebu.

—POZNAMKA—
Uchovavejte zarizeni, jeho prislusenstvi a obaly mimo dosah déti. Kabely
a foliove obaly se mohou omotat kolem krku ditéte nebo byt spolknuty,
coz muze vest k uduseni nebo zaduseni.
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Pred cisténim musi byt spotrebic odpojen od elektricke site.
Nepouzivejte spotrebic s nabijecim kabelem jinym, nez je ten, ktery je
soucasti baleni.

—NERISKUJTE—
Nepouzivejte zafizeni v prostorach, kde je pouzivani elektrickych pristroju
zakazano nebo kde by mohlo zptsobit ruseni Ci jiné nebezpeci.
Nepouzivejte a nezapinejte spotrebic v blizkosti hoflavych materialt. Na
spotrebi¢ nepokladejte zadnée horlavé predméty - mohlo by dojit k
poskozeni zafizeni nebo dokonce pozaru.
Neprenasejte ani nezvedejte spotrebic, kdyz je zapnuty.
Vzdy pripojujte spotrebic k elektricke siti odpovidajici udajum uvedenym
na stitku vyrobku.

—BEZPECNOST V OKOLI SPOTREBICE—
Dbejte na to, aby déti do 8 let a domaci zvirata nebyly bez dozoru, kdyz je
zarfizeni v provozu, protoze vnitini i vnéjsi povrchy spotrebice se béhem
provozu velmi zahfrivaji - hrozi riziko popaleni.

— VODA A JINE KAPALINY —
Neponorujte zarizeni ani napajeci kabel do vody nebo jinych kapalin.
Vyvarujte se vystaveni zarizeni vlhkosti a vodé, véetné ponoreni. Miize to
negativné ovlivnit funkci a zivotnost elektronickych a elektrickych
soucastek.
Vyhybejte se provozu zarizeni v prostredi s vysokou vlhkosti - mtze dojit
k poskozeni zarizeni a v krajnich pripadech k urazu elektrickym proudem.

— BATERIE —
Vyvarujte se vystaveni vestavené baterie extremné nizkym nebo
vysokym teplotam (pod 0 °C nebo nad 45 °C). Extrémni teploty mohou
zkratit jeji zivotnost.
Vyhnéte se kontaktu baterie s kapalinami a kovovymi predmety, ktere
mohou zpusobit uplné nebo ¢astecné poskozeni baterie.
Nerozebirejte, nemodifikujte, nezkratujte ani nevyhazujte baterii do ohné
- mUZze dojit k vybuchu nebo pozaru.
Pouzitou nebo poskozenou baterii ulozte do specialniho kontejneru
urceneho pro sbeér baterii.
Baterie v zarizeni neni uzivatelem vymenitelna.
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POPIS ZARIZENI
A- Matice E- Rukojet
B- Viko F- Flexibilni hadicka
C- Nerezova nadoba G- Nabijeci kabel
D- Kryt
TECHNICKA SPECIFIKACE

OhFivac détské vyzivy Kjokken
Model | DE-030247
Napajeni | 5V = 2A / 12V = 3A
Vykon | 18W
Baterie | Li-ion 10.8V = 4500 mAh, 48.6\¥h

POUZIiVANi SPOTREBICE

/|\ Zarizeni vzdy umistéte na rovny, pevny a stabilni povrch.

|\ Aby nedoslo k nechténym popdleninam u vaseho ditete, vzdy pred
/= \ krmenim zkontrolujte teplotu jidla.

Pro nabijeni zarizeni pripojte konektor USB-C prilozeneho kabelu do
USB-C zasuvky na zadni strané pristroje. Druhy konec kabelu zapojte do
napajeného USB adaptéru nebo jineho nabijeciho zarizeni, ktere
poskytuje vystup 5V = 2A nebo 12V = 3A.
Pri zahajeni nabijeni bude na displeji bateriova ikona blikat bile. Po
uplném nabiti bude ikona svitit trvale.
Po dokonceni nabijeni odpojte nabijeci kabel ze zarizeni i ze zdroje
napajeni.
Pri nizké urovni baterie bude bateriova ikona blikat béhem provozu
ohrivace.
Zarizeni nelze pouzivat béhem nabijeni.

/|\ Pro nejlepsi vysledky doporucujeme umistit jidlo do nadoby

/_+ \ spotrebice jiz predehrdté nebo pri pokojove teplote.
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/!\\ V' rezimu dezinfekce nepridavejte do nadoby spotrebice vodu.

Pro zapnuti nebo vypnuti zafizeni podrzte priblizné 3 sekundy tlacitko v
levém hornim rohu displeje.

Zarizeni se zapne v rezimu udrzovani teploty, ve kterem lze nastavit
teplotu ohrevu v rozsahu 40-50 “C s krokem po 5 °C. Vychozi teplota je 40
°C. Pro zménu nastaveni teploty stisknéte tlacitka + nebo -.

Dalsim rezimem je nastaveni zpozdéni spusténi, kde lze nastavit odklad v
rozmezi 20-60 minut po 5 minutach. Vychozi zpozdéni je 20 minut. Pro
zvyseni nebo snizeni odkladu pouzijte tlacitka + nebo -.

Nasleduje rezim sterilizace, ktery funguje pri konstantni teploté 70 "C. Po
aktivaci bézi priblizné 1 minutu, poté se zarizeni automaticky vypne.

Mezi jednotlivymi rezimy prepinejte kratkym stisknutim tlacitka.

Po vybéru provoznich parametrl se zafizeni zapne automaticky 10 sekund
po posledni zméné nastaveni. Pripadné jej mulzete spustit ihned
podrzenim tlacitka.

Provoz zarizeni je signalizovan podsvicenim ikony zamku na levé strané
displeje.
o CISTENI
UPOZORNENI! Zarizeni nesmi byt ponoreno do vody ani omyvano pod
tekouci vodou!
/i\ Pred cistenim nechte zarizeni vychladnout a vypnéte jej.
o\
A K cisteni nepouzivejte zadne chemicke, alkalické, abrazivni ani

/l \ dezinfekcni prostredky, protoze mohou nepriznivé ovlivnit soucdsti
" Zzarizeni.
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Kryt zarizeni lze Ccistit suchym hadrikem nebo papirovou utérkou. V
pripadé silngjsiho znecisténi je mozné pouzit hadrik mirné navlhceny
vlaznou vodou. Poté je nutné ocisténé misto ihned otrit do sucha hadrikem
nebo papirovou utérkou a nechat zafizeni zcela vyschnout.
Vnitrek nadrzky by mél byt cistén vlihkym hadfikem nebo houbickou s
pridanim jemného Cisticiho prostredku (napf. prostredku na myti nadobi),
poté oplachnut Cistou vodou a vysusen.

VYZNAM SYMBOLU

’ Obal zatizeni Ize recyklovat v souladu s mistnimi predpisy.

Lz?) Symbol pro vinitou lepenku (obélkovy material).
PAP

Symbol oznaduje, Ze je v baleni uZivatelsky manudl, ktery by mél byt pred
[ ] poutzitim pfecten.

a mUZe zpUsobit popaleniny. Dotykejte se ho proto opatrné.

! .III
Produkt je uréen pro styk s potravinami.

E V souladu s direktivou WEEE 2012/19/EU je vyrobek oznacen

i E Pozor, horky povrch! Predmét oznadeny timto symbolem muzZe byt horky

symbolem preskrtnuté odpadkove nadoby. Vyrobek nesmi byt

likvidovan spolecné s komunalnim odpadem, ale musi byt
EEN odevzdan na urcene sbérné misto pro odpadni elektricka a
elektronicka zarizeni, ktera zajistuji spravnou likvidaci tohoto
nebezpecného odpadu.
Oddéleny sbeér tohoto typu odpadu a spravny zplsob jeho zpracovani
prispivaji k ochrané prirodnich zdroji. Spravna recyklace elektrického a
elektronickeho odpadu ma priznivy vliv na zdravi lidi i na zivotni prostredi.
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Informace o sbérnych mistech pro odpadni elektricka a elektronicka
zarizeni ziskate na obecnim uradé nebo u prodejce zarizeni.

musi byt likvidovany do specialné oznacenych nadob, odevzdany

na sbérna mista nebezpecného odpadu nebo prodejcim
elektrickych ¢i elektronickych zarfizeni. Nesmeji byt vyhazovany do
netfidéného komunalniho odpadu. Pri likvidaci baterii a akumulatort je
treba dodrzovat mistni predpisy a legislativu EU.

i} POUZITI NAVODU

Zadna cast tohoto uzivatelskeho manualu nesmi byt reprodukovana,
Sirena, prekladana ani prenasena v zadne formé nebo jakymkoli
zpUsobem, elektronickym ¢i mechanickym, véetné kopirovani, nahravani
nebo ukladani do informacnich systému, bez predchoziho pisemného

ﬁ Symbol selektivniho sbéru oznacuje baterie a akumulatory, ktere

souhlasu vyrobce.
Véechny znacky a nazvy produktl jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikd.

Graficky vzhled nebo barva vyrobku se mohou lisit od skutecnéeho
produktu.

ZARUKA A SERVIS

Na vyrobek se vztahuje dvouleta zaruka, ktera zacina bézet dnem prodeje
produktu. V pripadé zavady musi byt vyrobek vracen do obchodu, kde byl
zakoupen, pricemz je nutne predlozit doklad o koupi. Vyrobek by mél byt
kompletni a idealné ulozen v originalnim obalu.

EU PROHLASENI O SHODE

mPTech sp. z 0.0. prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu
se zakladnimi pozadavky a dalsimi ustanovenimi smérnic tzv.
,Nového pristupu” Evropské unie.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
UPOZORNENIE!
i A i Povrchy spotrebica sa mézu velmi zohriat!
Budlte, prosim, opatrni pri pouzivani!!
eZariadenie by nemali pouzivat osoby (vratane
deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou schopnostou, alebo osoby bez
potrebnych skusenosti Ci znalosti, pokial nie su
pod dozorom alebo neboli poucené o
spravnom pouzivani.
eDeti si nesmu so spotrebicom hrat.
¢Cistenie nesmu vykonavat deti bez dohladu.
ePo pourziti zostava na povrchu vykurovacieho
telesa zvyskove teplo.

— URCENE POUZITIE —
Zariadenie je urcené na ohrev a udrziavanie teploty detskej stravy.
Produkt je urceny iba na vnutorne pouzitie. Nie je urceny na komercne
ucely. Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za nevhodné a nebezpecneé.
Vyrobca nezodpoveda za skody alebo zranenia spdsobene nespravnym
pouzivanim zariadenia.
Tento navod obsahuje délezité informacie o pouzivani produktu -
ddkladne si ho precitajte a uschovajte pre buduce pouzitie.

—POZNAMKA—
Uchovavajte zariadenie, jeho prislusenstvo a obaly mimo dosah deti.
Kable a foliove obaly sa mozu omotat okolo krku dietata alebo byt
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prehltnuté, co moze viest k uduseniu alebo zaduseniu.
Pred cistenim musi byt spotrebic odpojeny od elektrickej siete.
Nepouzivajte spotrebic s nabijacim kablom inym, nez je ten, ktory je
sucastou balenia.

—NERISKUJTE—
Nepouzivajte zariadenie v priestoroch, kde je pouzivanie elektrickych
pristrojov zakazaneé alebo kde by mohlo sposobit rusenie ¢i ine
nebezpecenstvo.
Nepouzivajte a nezapinajte spotrebic v blizkosti horlavych materialov. Na
spotrebic¢ neukladajte ziadne horlavé predmety - mohlo by dojst k
poskodeniu zariadenia alebo dokonca k poziaru.
Neprenasajte ani nezdvihajte spotrebic, ked je zapnuty.
Vzdy pripajajte spotrebic k elektrickej sieti zodpovedajucej udajom
uvedenym na Stitku vyrobku.

—BEZPECNOST V OKOLI SPOTREBICE—
Davajte pozor, aby deti do 8 rokov a domace zvierata neboli bez dozoru,
ked je zariadenie v prevadzke, pretoze vnutorné aj vonkajsie povrchy
spotrebica sa pocas prevadzky velmi zohrievaju - hrozi riziko popalenia.

— VODA A JINE KAPALINY —
Neponorujte zariadenie ani napajaci kabel do vody alebo inych kvapalin.
Vyhybajte sa vystaveniu zariadenia vlhkosti a vode, vratane ponorenia.
Mbze to negativne ovplyvnit funkciu a zivotnost elektronickych a
elektrickych suciastok.

Vyhybajte sa prevadzke zariadenia v prostredi s vysokou vlhkostou -
moze dojst k poskodeniu zariadenia a v krajnom pripade k urazu
elektrickym prudom.

— BATERIE —
Vyvarujte sa vystaveniu zabudovanej batérie extrémne nizkym alebo
vysokym teplotam (pod 0 °C alebo nad 45 “C). Extremne teploty mézu
skratit jej zivotnost.
Vyhnite sa kontaktu batérie s kvapalinami a kovovymi predmetmi, ktore
mozu spdsobit uplne alebo Ciastocne poskodenie baterie.
Nerozoberajte, nemodifikujte, nespdsobuijte skrat ani nevyhadzujte
bateriu do ohna - moze dojst k vybuchu alebo poziaru.
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Pouzitu alebo poskodenu batériu ulozte do Specialneho kontajnera
urceneho na zber baterii.
Batéria v zariadeni nie je pouzivatelom vymenitelna.

POPIS ZARIADENIA
A- Matica E- Rukovat
B- Viecko F- Flexibilna hadicka
C- Nerezova nadoba G- Nabijaci kabel

D- Kryt

TECHNICKA SPECIFIKACIA
Ohrievac detskej vyzivy Kjokken
Model | DE-030247
Napdajeni | 5V = 2A / 12V = 3A
Vykon | 18W
Baterie | Li-ion 10.8V = 4500 mAh, 48.6Wh
POUZiVANIi SPOTREBICE
/i\ Zariadenie vzdy umiestnite na rovny, pevny a stabilny povrch.
JRRN
A\ Aby nedoslo k neumyselnym popaleninam u vasho dietata, vzdy pred

I\

L+ \ kfmenim skontrolujte teplotu jedla.

Na nabijanie zariadenia pripojte konektor USB-C prilozeného kabla do
USB-C zasuvky na zadnej strane pristroja. Druhy koniec kabla zapojte do
napajaneho USB adaptera alebo ineho nabijacieho zariadenia, ktore
poskytuje vystup 5V = 2A alebo 12V = 3A.

Pri zaciatku nabijania bude na displeji ikona batérie blikat bielou farbou.
Po uplnom nabiti bude ikona svietit trvalo.

Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci kabel zo zariadenia aj zo zdroja
napajania.

Pri nizkej urovni batérie bude ikona batérie pocas prevadzky ohrievaca
blikat.

Produkt nie je mozné pouzivat pocas nabijania.
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A\ Pre najlepsie vysledRy odporucame vlozit jedlo do priehradky
/+\ spotrebica uz predhriate alebo pri izbovej teplote.

/ !\\ V rezime dezinfekcie nepridavajte do priehradky spotrebica vodu.
Pre zapnutie alebo vypnutie zariadenia podrzte tlacidlo priblizne 3
sekundyp v lavom hornom rohu displeja.

Zariadenie sa zapne v rezime udrziavania teploty, v ktorom je mozne
nastavit teplotu ohrevu v rozsahu 40-50 "C s krokom po 5 °C. Predvolena
teplota je 40 "C. Pre zmenu nastavenia teploty stlacte tlacidla + alebo -.

Dalsim reZimom je nastavenie oneskorenia spustenia, kde mézete
nastavit odklad v rozmedzi 20-60 minut po 5 minutach. Predvolené
oneskorenie je 20 minut. Na zvysenie alebo znizenie odkladu pouzite
tlacidla + alebo -.

Nasleduje rezim sterilizacie, ktory pracuje pri konstantnej teplote 70 "C. Po
aktivacii bezi priblizne 1 minutu, potom sa zariadenie automaticky vypne.
Medzi jednotlivymi rezimami prepinajte kratkym stlacenim tlacidla.

Po vybere prevadzkovych parametrov sa zariadenie zapne automaticky
10 sekund po poslednej zmene nastavenia. Pripadne ho mézete spustit
ihned podrzanim tlacidla.

Prevadzku zariadenia signalizuje podsvietenie ikony zamku na lavej strane
displeja.

CISTENIE

UPOZORNENIE! Zariadenie nesmie byt ponorené do vody ani
umyvane pod tecucou vodou!

/f\\ Pred cistenim nechajte zariadenie vychladnut a vypnite ho.
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A Na cistenie nepouzivajte Ziadne chemické, alkalicke, abrazivne ani
/I\ dezinfekéné prostriedky, pretoze mézu nepriaznivo ovplyvnit suciastky
~—— zariadenia

Kryt zariadenia mozno Ccistit suchou handrickou alebo papierovou
utierkou. V pripade silngjSieho znecistenia je mozne pouzit handricku
mierne navlhcenu vlaznou vodou. Nasledne je potrebné ocistené miesto
ihned utriet do sucha handrickou alebo papierovou utierkou a nechat
zariadenie uplne vyschnut.
Vnutro nadrzky by malo byt Cistené vlhkou handrickou alebo hubkou s
pridavkom jemneho Cistiaceho prostriedku (napr. prostriedku na umyvanie
riadu), potom oplachnute Cistou vodou a vysusene.

VYZNAM SYMBOLOV

’ Obal zariadenia je mozné recyklovat v stlade s miestnymi predpismi.

(—2?) Symbol pre vInitu lepenku (obalovy material).

PAP

I:D' Symbol oznatuje, Ze je v baleni uZivatelsky manual, ktory by mal byt pred
[ ] pouZitim precitany.

Pozor, horuci povrch! Predmet oznafeny tymto symbolom méze byt
hortci a moéze spdsobit popéleniny. Dotykajte sa ho preto opatrne.

! .III
f Produkt je uréeny na styk s potravinami.

40




kidnort © 2025 - KJOKKEN

symbolom preskrtnuteho odpadkoveho kosa. Vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s komunalnym odpadom, ale musi byt odovzdany
EEEE N3 urCené zberné miesto pre odpadove elektricke a elektronicke
zariadenia, ktoré zabezpecuju spravnu likvidaciu tohto nebezpecnéeho
odpadu.
Oddeleny zber tohto typu odpadu a spravny spdsob jeho spracovania
prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov. Spravna recyklacia elektrickeho
a elektronickeho odpadu ma priaznivy vplyv na zdravie [udi aj na zivotne
prostredie.
Informacie o zbernych miestach pre odpadoveé elektrické a elektronicke
zariadenia ziskate na obecnom urade alebo u predajcu zariadenia.

K V sulade s direktivou WEEE 2012/19/EU je vyrobok oznadeny

musia byt likvidované do Specialne oznacenych nadob, odovzdané

na zberné miesta nebezpecného odpadu alebo predajcom
elektrickych Ci elektronickych zariadeni. Nesmu byt vyhadzované do
netriedeného komunalneho odpadu. Pri likvidacii batérii a akumulatorov
je potrebne dodrziavat miestne predpisy a legislativu EU.

. POUZITIE NAVODU

Ziadna cast tohto pouzivatelského manualu nesmie byt reprodukovana,
Sirena, prekladana ani prenasana v akejkolvek forme alebo akymkolvek
sposobom, elektronickym ¢i mechanickym, vratane kopirovania,
nahravania alebo ukladania do informacnych systemov, bez
predchadzajuceho pisomneho suhlasu vyrobcu.

Vsetky znacky a nazvy produktov su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov.

Graficky vzhlad alebo farba vyrobku sa mézu lisit od skutocneho
produktu.

E Symbol selektivneho zberu oznacuje batérie a akumulatory, ktore

ZARUKA A SERVIS
Produkt ma dvojrocnu zaruku, ktora zacina plynut od datumu predaja
vyrobku.
V pripade zavady je potrebné vyrobok vratit do predajne, kde bol
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zakupeny, pricom je nutné predlozit doklad o kupe.
Vyrobok by mal byt kompletny a idealne zabaleny v povodnom obale

EU VYHLASENIE O ZHODE

mPTech sp. z 0.0. prehlasuje, ze tento vyrobok je v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dalSimi ustanoveniami smernic

tzv. ,Noveého pristupu” Europskej unie.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

AVERTISSEMENT!
Les surfaces de l'appareil peuvent devenir tres chaudes !
Soyez prudent lors de [utilisation !

e appareil ne doit pas étre utilise par des
personnes (y compris des enfants) ayant des
capacites physiques, sensorielles ou mentales
reduites, ou des personnes manqguant
d'expérience ou de connaissances appropriees,
a moins gqu'elles n‘aient recu une supervision ou
des instructions.

e[ es enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

e[ e nettoyage ne doit pas étre effectue par des
enfants sans surveillance.

el a chaleur résiduelle reste a la surface de
lélement chauffant de l'appareil méme apres
utilisation.

—UTILISATION PREVUE—

L'appareil est concu pour chauffer et maintenir la température des

aliments pour beébes.

Le produit est destiné a une utilisation en intérieur. Il ne peut pas étre

utilise a des fins commerciales. Toute autre utilisation est considéree

comme inappropriée et dangereuse. Le fabricant n'est pas responsable
des blessures résultant d'une mauvaise utilisation de l'appareil.

Ce manuel contient des informations importantes sur l'utilisation du
produit - lisez-le attentivement et conservez-le pour référence future.
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—REMARQUE—

Gardez l'appareil, ses accessoires et son emballage hors de la portee des
enfants. Les cordons et les emballages en aluminium peuvent s'enrouler
autour du cou de votre bebe ou étre avalés, ce qui peut entrainer la
suffocation ou l'étouffement.

L'appareil doit étre débranché de lalimentation secteur avant de le
nettoyer. N'utilisez pas l'appareil avec un cordon de charge autre que celui
inclus dans lemballage.

—NE PRENEZ AUCUN RISQUE—

N'utilisez pas lappareil dans des zones ou lutilisation d'appareils
électriques est interdite et ou cela pourrait provoquer des interférences
ou d'autres dangers. N'allumez pas et n'utilisez pas l'appareil a proximite
de matériaux inflammables. Ne placez pas d'objets inflammables sur le
dessus de lappareil - cela pourrait endommager l'appareil ou méme
provoquer un incendie. Ne prenez pas et ne transportez pas lappareil
lorsqu'il est allume.

Connectez toujours l'appareil a une source d'alimentation qui correspond
aux donnees de la plaque signaléetique.

—ENVIRONS—
Assurez-vous que les enfants de moins de 8 ans et les animaux
domestiques ne sont pas sans surveillance lorsque lappareil est en
marche, car les surfaces internes et externes de l'appareil deviennent tres
chaudes pendant le fonctionnement - il y a un risque de bralures.

—EAU ET AUTRES LIQUIDES—
N'exposez pas lappareil et le cordon de charge a leau et a d'autres
liquides. Y compris l'immersion. Cela peut nuire au fonctionnement et a la
durée de vie des composants electroniques et éelectriques. Evitez de
travailler dans un environnement trées humide, cela peut endommager
l'appareil et, dans les cas extrémes, provoquer un choc électrique.

—PILES—
Evitez d'exposer la batterie integrée a des temperatures extrémement
basses ou extrémement élevees (inférieures a 0 "C ou supérieures a 45 “C).
Les températures extrémes peuvent affecter sa duree de vie. Evitez tout
contact de la batterie avec des liquides et des objets métalliques, car ils
pourraient causer des dommages totaux ou partiels a la batterie. Ne
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déemontez pas, ne modifiez pas, ne court-circuitez pas ou ne jetez pas la
batterie au feu - cela pourrait provoquer une explosion et un incendie.
Placez la batterie usagée ou endommagée dans un récipient spécial. La
batterie de l'appareil n'est pas remplagable par lutilisateur.

] CONSTRUCTION
A- Ecrou E- Manche
B- Couvercle F- Tube flexible

C- Chambre en acier inoxydable G- Cable de charge
D- Logement

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Kjokken Chauffe-Repas pour Bébé
Modeéle | DE-030247
Alimentation |5V ~-2A/12V ~-3A
Pouvoir | 18 \X/
Pile | Li-ion 10.8V = 4500 mAh, 48.6Wh

FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL
/i\ Placez toujours l'appareil sur des surfaces planes, stables et planes.
/ e \
\ Pour eviter les brulures accidentelles sur votre bébé, verifiez toujours
/_+ \ latempeérature de vos aliments avant de nourrir votre bebé.

Pour charger votre appareil, connectez la prise USB-C du cable fourni au
connecteur USB-C a larriere de votre appareil. Connectez lautre
extrémité du cable a un adaptateur USB alimenté ou a un autre appareil
de charge qui fournit une alimentation de sortie 5V =2 Aou12V = 3 A
Lorsque la charge commence, licdne de la batterie sur l'ecran clignote
en blanc. Lorsque la batterie est chargée, l'icone sera fixe . Une fois la
charge terminée, débranchez le cable de charge de l'appareil et de la
source d'alimentation.

Lorsque la batterie est faible, licone de la batterie clignote lorsque le
radiateur est allume.
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Vous ne pouvez pas utiliser le produit pendant la charge.

A\ Pour de meilleurs resultats, nous vous recommandons de placer les

/_+ \ aliments dans le compartiment de l'appareil deja prechauffé ou a
température ambiante.

A
/ I\ En mode désinfection, n'ajoutez pas d'eau dans le compartiment de
l'appareil

Pour allumer ou éteindre l'appareil, maintenez enfoncé le bouton © situé
dans le coin supérieur gauche de l'écran pendant environ 3 secondes.

L'appareil est allumé en mode de controle de la température, dans lequel
vous pouvez régler la température de chauffage dans la plage de 40-55
°C avec un pas de 5 °C. La température par défaut est de 40 °C. Pour
modifier le réglage de la température, appuyez sur les boutons + ou -.

Le mode suivant est le réglage du délai de la minuterie, ou vous pouvez
regler le délai de 20 a 60 minutes avec une hauteur de 5 minutes. Le délai
par défaut est de 20 minutes. Pour augmenter ou diminuer le délai de la
minuterie, appuyez sur les boutons + ou -.

Le mode suivant est le mode de stérilisation, qui fonctionne a une
temperature constante de 70 °C. Une fois le mode active, il fonctionne
pendant environ 1 minute, apres quoi l'appareil s'éteint automatiquement.

Pour basculer entre les modes, utilisez le bouton pour appuyer
brievement ®.

Une fois les parametres de fonctionnement selectionnés, lappareil
s'allumera 10 secondes aprés le dernier changement de réglage.
Alternativement, vous pouvez le forcer en touchant et en maintenant le
bouton ®. Le fonctionnement de l'appareil est signalé par l'éclairage de
l'icone du cadenas sur le coté gauche de l'écran.
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NETTOYAGE
AVERTISSEMENT! L'appareil ne peut pas étre immergé dans l'eau ou
lavé sous un jet d'eau courante !

//|\\ Avant le nettoyage, l'appareil doit refroidir et étre éeteint.
/e \

/I\ N'utilisez pas d'agents chimiques, alcalins, abrasifs ou desinfectants
/+ \ pour le nettoyage, car ils pourraient nuire aux composants de
l'appareil

Le boitier de lappareil peut étre nettoye avec un chiffon sec ou une
serviette en papier. En cas de salete tenace, il est permis d'utiliser un
chiffon legéerement humidifié avec de leau tiede. Apres cela, essuyez
immediatement la zone lavée avec un chiffon sec ou une serviette en
papier et laissez 'appareil secher complétement.

Lintérieur de la chambre doit étre lavé avec un chiffon humide ou une
eponge avec lajout d'un détergent doux (par exemple du liquide
vaisselle), puis rince a l'eau claire et essuye.

LES SYMBOLES EXPLIQUES

L'emballage de I'appareil peut étre recyclé conformément aux
réglementations locales.

Lz?) Symbole du carton ondulé (matériau d'emballage).
PAP

Le symbole indique qu'il y a un manuel d'utilisation dans I'emballage, qui
[ ] doit étre lu avant utilisation.

Attention, surface chaude. Un article marqué de ce symbole peut étre
chaud et ne doit pas étre touché sans précaution.
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! .III
Le produit est destiné au contact avec les aliments.

Conformément a la directive DEEE 2012/19/UE, le produit est
E marqué du symbole d'un conteneur a déchets barré. Le produit ne

doit pas étre élimineé avec les déchets municipaux, mais doit étre
EEE |ivré a un point de collecte et de recyclage désigne pour les
dechets d'équipements electriques et électroniques qui eliminent ces
déchets dangereux. La collecte de ce type de dechets dans des endroits
separes et le bon processus de leur récupération contribuent a la
protection des ressources naturelles. Le recyclage approprié des déchets
d'équipements électriques et électroniques a un effet bénéfique sur la
santé humaine et l'environnement. Pour plus d'informations sur les points
d'élimination des déchets d'equipements électriques et electroniques,
veuillez contacter ladministration communale ou le vendeur de l'appareil.

piles et les accumulateurs qui doivent étre éliminés dans des

conteneurs spécialement marqués, remis a des points de collecte
de déchets spéciaux ou a des vendeurs d'equipements electriques ou
électroniques. Ils ne doivent pas étre élimines avec les déchets
municipaux non triés. Lors de la mise au rebut des piles et des
accumulateurs, respectez les réglementations locales et la legislation de
lUE.

E Le symbole de la collecte sélective est utilisé pour désigner les

UTILISATION DES INSTRUCTIONS
Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite,
distribuée, traduite ou transmise sous quelque forme ou par quelque
moyen que ce soit, électronique ou mécanique, y compris la photocopie,
lenregistrement ou le stockage dans tout systeme de stockage et de
partage d'informations, sans l'autorisation écrite prealable du fabricant.
Toutes les marques et tous les noms de produits sont des marques
commerciales ou des marques déposées de leurs sociétes respectives.
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L'apparence graphique ou la couleur du produit peut différer du produit
reel.

GARANTIE ET SERVICE
Le produit bénéficie d'une garantie de 2 ans, a compter de la date de vente
du produit. En cas de defaut, le produit doit étre retourne au magasin ou
iLa été achete, en n'oubliant pas de présenter la preuve d'achat. Le produit
doit étre complet et place de préféerence dans son emballage d'origine.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

mPTech sp. z 0.0. déclare que ce produit est conforme aux
exigences de base et aux autres dispositions des directives
de la soi-disant «nouvelle approche» de ['Union
europeenne.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

iADVERTENCIA!
iLas superficies del aparato pueden calentarse mucho!
iPor favor, tenga cuidado al usarlo!

oEl dispositivo no debe ser utilizado por
personas (incluidos ninos) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
personas que carezcan de la experiencia o los
conocimientos adecuados, a menos que hayan
recibido supervision o instruccion.

e[ 0s niNos no deben jugar con el aparato.

el a limpieza no debe ser realizada por ninos sin
supervision.

oEl calor residual permanece en la superficie del
elemento calefactor del aparato incluso
despues de su uso.

—USO PREVISTO—
El dispositivo esta disenado para calentar y mantener la temperatura de
los alimentos para bebeés.
El producto esta disenado para uso en interiores. No se puede utilizar con
fines comerciales. Cualquier otro uso se considera inapropiado y
peligroso. El fabricante no se hace responsable de las lesiones que
resulten del uso inadecuado del dispositivo.
Este manual contiene informacion importante sobre el uso del producto:
léalo detenidamente y consérvelo para futuras consultas.

—NOTA—
Mantenga el dispositivo, sus accesorios y embalaje fuera del alcance de
los nifos. Los cordones y los envases de aluminio pueden enroscarse
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alrededor del cuello de su bebé o tragarse, y esto puede provocar asfixia
o asfixia.
Elaparato debe estar desconectado de la red eléctrica antes de limpiarlo.
No utilice el aparato con un cable de carga que no sea el incluido en el
paquete.

—NO TE ARRIESGUES—

No utilice el dispositivo en areas donde el uso de dispositivos eléctricos
esté prohibido y cuando hacerlo pueda causar interferencias u otros
peligros. No encienda ni utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
No coloque ningun objeto inflamable encima del aparato, ya que esto
puede danar el aparato o incluso provocar un incendio. No levante ni
transporte el aparato cuando esté encendido.

Conecte siempre el aparato a una fuente de alimentacion que coincida
con los datos de la placa de caracteristicas.

—ALREDEDORES—
Asegurese de que los ninos menores de 8 anos y las mascotas no estén
sin supervision cuando el aparato esté en funcionamiento, ya que las
superficies internas y externas del aparato se calientan mucho durante el
funcionamiento, ya que existe el riesgo de quemaduras.

—AGUAY OTROS LIQUIDOS—
No exponga el dispositivo y el cable de carga al agua y otros liquidos.
Incluyendo la inmersion. Esto puede afectar negativamente el
funcionamiento y la vida util de los componentes electronicos y eléctricos.
Evite trabajar en un entorno con mucha humedad, ya que esto puede
provocar danos en el dispositivo y, en casos extremos, descargas
electricas.

—BATERIAS—
Evite exponer la bateria incorporada a temperaturas extremadamente
bajas o extremadamente altas (por debajo de 0 °C o por encima de 45 “C).
Las temperaturas extremas pueden afectar su vida util. Evite el contacto
de la bateria con liquidos y objetos metalicos, ya que pueden causar
danos totales o parciales a la bateria. No desmonte, modifique,
cortocircuite ni arroje el paquete de baterias al fuego, ya que esto puede
provocar una explosion y un incendio. Coloque la bateria usada o danada
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en un contenedor especial. La bateria del dispositivo no es reemplazable
por el usuario.

CONSTRUCCION
A- Nuez E- Asa
B- Tapa F- Tubo flexible
C- Camarade aceroinoxidable G- Cable de carga

D- Vivienda

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Calentador de comida para bebés Kjokken
Modelo | DE-030247
Fuente de |5V =2A / 12V = 3A
alimentacion
Poder | 18W
Bateria | lones de litio 10,8 V = 4500 mAh, 48,6
Wh

FUNCIONAMIENTO DEL APARATO
/\

AN\ Coloque siempre el aparato sobre superficies niveladas, estables y
/ « \ niveladas.

/|\\ Para evitar quemaduras accidentales en su bebé, siempre verifique la
/ \ . . .
L+ \ temperatura de su comida antes de alimentar a su bebé.

Para cargar su dispositivo, conecte el enchufe USB-C del cable incluido
al conector USB-C en la parte posterior de su dispositivo. Conecte el otro
extremo del cable a un adaptador USB alimentado u otro dispositivo de
carga que proporcione una salida de alimentacionde 5V =2A012V =3
A. Cuando comience la carga, el icono de la bateria en la pantalla
parpadeara en blanco. Cuando la bateria esté cargada, el icono estara fijo.
Cuando se complete la carga, desconecte el cable de carga del
dispositivo y de la fuente de alimentacion.
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Cuando la bateria este baja, el icono de la bateria parpadeara cuando el
calentador este encendido.
No puede utilizar el producto mientras se carga.

/|\\ Para obtener los mejores resultados, recomendamos colocar los
\

/_+ \ alimentos en el compartimento del aparato ya precalentados o a
temperatura ambiente.

/\\ . .. .
/! \. En el modo de desinfeccion, no agregue agua al compartimento del
aparato.

Para encender o apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén © de
la esquina superior izquierda de la pantalla durante unos 3 segundos.

El dispositivo se enciende en el modo de control de temperatura, en el
que se puede ajustar la temperatura de calentamiento en el rango de 40-
55 °C con un paso de 5 °C. La temperatura por defecto es de 40 °C. Para
cambiar el ajuste de temperatura, toque los botones + o -.

El siguiente modo es el ajuste de retardo del temporizador, donde puede
configurar el retardo de 20 a 60 minutos con un tono de 5 minutos. EL
retraso predeterminado es de 20 minutos. Para aumentar o disminuir el
retardo del temporizador, toque los botones + o -.

El siguiente modo es el modo de esterilizacion, que funciona a una
temperatura constante de 70 °C. Una vez que se activa el modo, funciona
durante aproximadamente 1 minuto, después de lo cual el dispositivo se
apaga automaticamente.

Para cambiar entre modos, use el botén para tocar brevemente ®.

Una vez que se hayan seleccionado los parametros de funcionamiento,
el dispositivo se encendera 10 segundos después del ultimo cambio de
configuracion. Alternativamente, puede forzarlo tocando y manteniendo
presionado el botén ®. El funcionamiento del dispositivo se sefiala
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mediante la iluminacion del icono del candado en el lado izquierdo de la
pantalla.

LIMPIEZA
iIADVERTENCIA! iEl dispositivo no se puede sumergir en agua ni lavar
+ \ bgjo un chorro de agua corriente!

/I\\ Antes de limpiar, el aparato debe enfriarse y apagarse.

A\ No utilice ningun agente quimico, alcalino, abrasivo o desinfectante
/+\ para la limpieza, ya que pueden afectar negativamente a los
componentes del dispositivo.

La carcasa del dispositivo se puede limpiar con un pano seco o una toalla
de papel. En el caso de suciedad pesada, se permite utilizar un pano
ligeramente humedecido con agua tibia. Después de eso, limpie
inmediatamente el area lavada con un pano seco o una toalla de papely
deje que el dispositivo se seque por completo.

Elinterior de la camara debe lavarse con un pano humedo o una esponja
con la adicion de un detergente suave (por ejemplo, liquido para lavar
platos), luego enjuagar con agua limpia y secar.

SiMBOLOS EXPLICADOS

El embalaje del dispositivo se puede reciclar de acuerdo con las
regulaciones locales.

l 2?) Simbolo para cartén ondulado (material de embalaje).

PAP

I:I:I' El simbolo indica que hay un manual de usuario en el paquete, que debe
[ ] leerse antes de usarlo.
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Precaucion, superficie caliente. Un articulo marcado con este simbolo
puede estar caliente y no debe tocarse sin precaucion.

! IIII
El producto estd disefiado para el contacto con alimentos.

marcado con el simbolo de un contenedor de residuos tachado. EL

producto no debe desecharse con los residuos municipales, sino
HE que debe entregarse en un punto de recogida y reciclaje
designado para los residuos de aparatos eléctricos y electronicos que
eliminen dichos residuos peligrosos. La recoleccion de este tipo de
residuos en lugares separados y el proceso adecuado de su valorizacion
contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. El reciclaje
adecuado de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos tiene un
efecto beneficioso para la salud humana y el medio ambiente. Para
obtener informacion sobre los puntos de eliminacion de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos, pongase en contacto con la
administracion municipal o con el vendedor del dispositivo.

ﬁ De acuerdo con la Directiva RAEE 2012/19/UE, el producto esta

acumuladores que deben desecharse en contenedores

especialmente marcados, entregarse en puntos especiales de
recogida de residuos o a los vendedores de aparatos eléctricos o
electronicos. No deben eliminarse con los residuos municipales sin
clasificar. Al desechar las pilas y los acumuladores, cumpla con las
normativas locales y la legislacion de la UE.

USO DE LAS INSTRUCCIONES
Ninguna parte de este manual del usuario puede ser reproducida,
distribuida, traducida o transmitida en ninguna forma ni por ningun medio,
electronico o mecanico, incluyendo fotocopias, grabaciones o
almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento e intercambio
de informacion, sin el permiso previo por escrito del fabricante.

ﬁ El simbolo de recogida selectiva se utiliza para designar las pilas y
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Todas las marcas y nombres de productos son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas.

La apariencia grafica o el color del producto pueden diferir del producto
real.

GARANTIAY SERVICIO
El producto tiene una garantia de 2 anos, a partir de la fecha de venta del
producto. En caso de defecto, el producto debe ser devuelto a la tienda
donde se compro, recordando presentar el comprobante de compra. El
producto debe estar completo y preferiblemente colocado en su
embalaje original.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

mPTech z o.0. declara que este producto cumple con los
requisitos basicos y otras disposiciones de las Directivas del
llamado "Nuevo Enfoque" de la Union Europea.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

AVVERTIMENTO!
Le superfici dell'apparecchio possono diventare molto calde!
Si prega di fare attenzione durante ['uso!

e|l dispositivo non deve essere utilizzato da
persone (compresi i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da
persone prive di esperienza o conoscenza
adeguate, a meno che non siano state
supervisionate o istruite.

e/ bambini non devono giocare con
'apparecchio.

e[ a pulizia hon deve essere eseguita da bambini
senza supervisione.

ell calore residuo rimane sulla superficie
dellelemento riscaldante dell'apparecchio
anche dopo l'uso.

—DESTINAZIONE APPLICABILE—

ILdispositivo € progettato per riscaldare e mantenere la temperatura degli

alimenti per bambini.

Il prodotto & destinato all'uso interno. Non puo essere utilizzato per scopi

commerciali. Ogni altro uso & considerato inappropriato e pericoloso. Il

produttore non e responsabile per lesioni derivanti da un uso improprio

del dispositivo.

Questo manuale contiene informazioni importanti sull'uso del prodotto:
leggerlo attentamente e conservarlo per riferimento futuro.
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—NOTA—

Tenere il dispositivo, i suoi accessori e l'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini. | cavi e gli imballaggi di alluminio possono avvolgersi intorno al
collo del bambino o essere ingeriti, € questo pud provocare soffocamento
o soffocamento.

L'apparecchio deve essere scollegato dalla rete elettrica prima di pulirlo.
Non utilizzare l'apparecchio con un cavo di ricarica diverso da quello
incluso nella confezione.

—NON CORRERE RISCHI—
Non utilizzare il dispositivo in aree in cui l'uso di dispositivi elettrici € vietato
e cio potrebbe causare interferenze o altri pericoli. Non accendere e
utilizzare l'apparecchio vicino a materiali infiammabili. Non posizionare
oggetti inflammabili sopra l'apparecchio: cio potrebbe danneggiare
l'apparecchio o addirittura provocare un incendio. Non sollevare o
trasportare l'apparecchio quando & acceso.
Collegare sempre lapparecchio a una fonte di alimentazione che
corrisponda ai dati sulla targhetta matricola.

—DINTORNI—
Assicurarsi che i bambini di eta inferiore agli 8 anni e gli animali domestici
non siano incustoditi quando l'apparecchio € in funzione, poiche le
superfici interne ed esterne dell'apparecchio diventano molto calde
durante il funzionamento: c'e il rischio di ustioni.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—
Non esporre il dispositivo e il cavo di ricarica ad acqua e altri liquidi.
Compresa limmersione. Cid pud influre negativamente sul
funzionamento e sulla durata dei componenti elettronici ed elettrici.
Evitare di lavorare in un ambiente con elevata umidita: cid pud causare
danni al dispositivo e, in casi estremi, scosse elettriche.

—BATTERIE—
Evitare di esporre la batteria integrata a temperature estremamente basse
o estremamente alte (inferiori a 0°C o superiori a 45°C). Le temperature
estreme possono influire sulla sua durata. Evitare il contatto della batteria
con liquidi e oggetti metallici, in quanto potrebbero causare danni totali o
parziali alla batteria. Non smontare, modificare, cortocircuitare o gettare la
batteria nel fuoco: cid potrebbe causare esplosioni e incendi. Riporre la
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batteria usata o danneggiata in un contenitore speciale. La batteria del
dispositivo non e sostituibile dall'utente.

COSTRUZIONE
A- Noce E- Maneggiare
B- Coperchio F- Tubo flessibile
C- Camera in acciaio inox G- Cavodiricarica
D- Alloggiamento
SPECIFICHE TECNICHE
Scaldapappa Kjokken

Modello | DE-030247
Alimentatore | 5V = 2A / 12V = 3A
Potenza | 18\
Batteria | Li-ion 10,8 V = 4500 mAh, 48,6 Wh

FUNZIONAMENTO DELLAPPARECCHIO

Posizionare sempre '‘apparecchio su superfici piane, stabili e livellate.

/\
/1IN
/ o\
A\ Per evitare ustioni accidentali sul tuo bambino, controlla sempre la

VR AN temperatura del cibo prima di allattare il tuo bambino.

Per caricare il dispositivo, collega la spina USB-C del cavo incluso al
connettore USB-C sul retro del dispositivo. Collegare l'altra estremita del
cavo a un adattatore USB alimentato o a un altro dispositivo di ricarica che
fornisca un'uscita di alimentazione di5V =2 A o012 V = 3 A. All'inizio della
ricarica, licona della batteria sul display lampeggera in bianco. Quando la
batteria é carica, licona sara fissa. Al termine della ricarica, scollegare il
cavo di ricarica dal dispositivo e dalla fonte di alimentazione.

Quando la batteria € scarica, licona della batteria lampeggera quando il
riscaldatore e acceso.

Non & possibile utilizzare il prodotto durante la ricarica.
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A Per ottenere i migliori risultati, si consiglia di inserire gli alimenti nello
/+\ scomparto dellapparecchio gia preriscaldato o a temperatura
ambiente.

/\
/!\ In modalita di disinfezione, non aggiungere acqua allo scomparto
dell'apparecchio.

Per accendere o spegnere il dispositivo, toccare e tenere premuto il
pulsante ® nell'angolo in alto a sinistra del display per circa 3 secondi.

Il dispositivo si accende nella modalita di controllo della temperatura, in
cui e possibile impostare la temperatura di riscaldamento nell'intervallo
40-55 °C con un passo di 5 °C. La temperatura predefinita e di 40 °C. Per
modificare l'impostazione della temperatura, toccare i pulsanti + o -.

La modalita successiva é la regolazione del ritardo del timer, in cui
possibile impostare il ritardo da 20 a 60 minuti con un tono di 5 minuti. Il
ritardo predefinito e di 20 minuti. Per aumentare o diminuire il ritardo del
timer, toccare i pulsanti + o -.

La modalita successiva & la modalita di sterilizzazione, che funziona a una
temperatura costante di 70 °C. Una volta attivata, la modalita viene
eseguita per circa 1 minuto, dopodiché il dispositivo si spegne
automaticamente.

Per passare da una modalita all'altra, utilizzare il pulsante per ®toccare
brevemente.

Una volta selezionati i parametri di funzionamento, il dispositivo si
accendera 10 secondi dopo lultima modifica delle impostazioni. In
alternativa, puoi forzarlo toccando e tenendo premuto il pulsante ®. Il
funzionamento del dispositivo € segnalato dall'accensione dell'icona del
lucchetto sul lato sinistro del display.
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PULITURA

AVVERTIMENTO! ['apparecchio non puod essere immerso in acqua o
lavato sotto un getto di acqua corrente!

//|\\ Prima della pulizia, l'apparecchio deve raffreddarsi e spegnersi.
al

A\ Non utilizzare agenti chimici, alcalini, abrasivi o disinfettanti per la
/ =\ pulizia, poiché potrebbero influire negativamente sui componenti del
dispositivo.

L'alloggiamento del dispositivo pud essere pulito con un panno asciutto o
un tovagliolo di carta. In caso di sporco ostinato, € consentito l'utilizzo di
un panno leggermente inumidito con acqua tiepida. Successivamente,
pulire immediatamente l'area lavata con un panno asciutto o un tovagliolo
di carta e lasciare asciugare completamente il dispositivo.

L'interno della camera deve essere lavato con adamp panno o spugna con
laggiunta di un detergente delicato (es. detersivo per piatti), quindi
risciacquato con acqua pulita e asciugato.

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

L'imballaggio del dispositivo puo essere riciclato in conformita con le
normative locali.

l 2?) Simbolo per cartone ondulato (materiale di imballaggio).
PAP

Il simbolo indica che nella confezione & presente un manuale utente, che
deve essere letto prima dell'uso.

Attenzione, superficie calda. Un oggetto contrassegnato da questo
simbolo puo essere caldo e non deve essere toccato senza cautela.
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E ? f Il prodotto & destinato al contatto con gli alimenti.

In conformita con la Direttiva RAEE 2012/19/UE, il prodotto e
E contrassegnato con il simbolo di un contenitore per rifiuti barrato. Il

prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti urbani, ma deve
EEN cssere consegnato a un punto di raccolta e riciclaggio designato
per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche che smaltisce tali
rifiuti pericolosi. La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il
corretto processo di recupero contribuiscono alla protezione delle risorse
naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche ha un effetto benefico sulla salute umana e sull'ambiente. Per
informazioni sui punti di smaltimento dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, contattare 'amministrazione comunale o il
venditore del dispositivo.

pile e accumulatori che devono essere smaltiti in contenitori

appositamente contrassegnati, conferiti a punti di raccolta rifiuti
speciali o a venditori di apparecchiature elettriche o elettroniche. Non
devono essere smaltiti con i rifiuti urbani indifferenziati. Quando si
smaltiscono batterie e accumulatori, rispettare le normative locali e la
legge dell'UE.

E IL simbolo della raccolta differenziata viene utilizzato per designare

UTILIZZANDO LE ISTRUZIONI
Nessuna parte di questo manuale utente pud essere riprodotta,
distribuita, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo,
elettronico o meccanico, comprese fotocopie, registrazioni o archiviazione
in qualsiasi sistema di archiviazione e condivisione delle informazioni,
senza la preventiva autorizzazione scritta del produttore.
Tutti i marchi e i nomi dei prodotti sono marchi o marchi registrati delle
rispettive societa.
L'aspetto grafico o il colore del prodotto possono differire dal prodotto
reale.
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GARANZIA E ASSISTENZA

Il prodotto ha una garanzia di 2 anni, a partire dalla data di vendita del
prodotto. In caso di difetto, il prodotto deve essere restituito al negozio in
cui é stato acquistato, ricordandosi di presentare la prova d'acquisto. Il
prodotto deve essere completo e preferibilmente riposto nella sua
confezione originale.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

mPTech z oo dichiara che questo prodotto € conforme ai
< ( requisiti di base e ad altre disposizioni delle Direttive del

cosiddetto "Nuovo Approccio” dell'Unione Europea.
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

|SPEJIMAS!
A Prietaiso pavirsiai gali labai jraisti!
Bukite atsargus naudodami!
ePriemonés neturéety naudoti asmenys (jskaitant
vaikus), kurlq fiziniai, Jutlmlﬂlal ar pI’OtInIaI
gebegjimai yra riboti, arba asmenys, neturintys
tinkamos patirties ar ziniy, nebent jiems buvo
duota priezilra ar nurodymai.
e\aikai neturi zaisti su prietaisu.
eVaikai negali valyti be prieziuros.
el ikutiné Siluma lieka ant prietaiso kaitinimo
elemento pavirsiaus net ir PO naUdO_JImO.
—NUMATOMA PASKIRTIS—
Prietaisas skirtas Sildyti ir palaikyti kudikiy maisto temperatura.
Produktas skirtas naudoti patalpose. Jis negali buti naudojamas
komerciniais tikslais. Bet koks kitas naudojimas laikomas netinkamu ir
pavojingu. Gamintojas neatsako uz suzalojimus, atsiradusius del
netinkamo prietaiso naudojimo.

Siame vadove pateikiama svarbi informacija apie produkto naudojimg -
atidziai perskaitykite jj ir saugokite ateityje.

—PASTABA—
Prietaisa, jo priedus ir pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Virves ir folijos pakuotes gali apvynioti aplink jusy kudikio kakla arba buti
prarytos, o tai gali sukelti uzdusima ar uzspringima.
Pries valydamas prietaisg, jj reikia atjungti nuo maitinimo tinklo.
Nenaudokite prietaiso su jkrovimo laidu, iSskyrus ta, kuris yra pakuotéje.
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— NEIMK JOKIY SANSY—

Nenaudokite prietaiso tose vietose, kur draudziama naudoti elektros
prietaisus ir kai tai gali sukelti trukdzius ar kitus pavojus. Nejjunkite ir
nenaudokite prietaiso Salia degiu medziagu. Nedekite ant prietaiso virsaus
jokiy degiy daikty - tai gali sugadinti prietaisg ar net sukelti gaisra.
Negalima imti ir nesti prietaiso, kai jis jjungtas.

Visada prijunkite prietaisa prie maitinimo Saltinio, kuris atitinka duomeny
lentelés duomenis.

—APLINKA—
|sitikinkite, kad vaikai iki 8 mety ir augintiniai néra neprizitrimi, kai prietaisas
veikia, nes vidiniai ir iSoriniai prietaiso pavirsiai eksploatacijos metu labai
jkaista - kyla nudegimy pavojus.

—VANDUO IR KITI SKYSCIAI—
Nelaikykite prietaiso ir jkrovimo laido vandenyje ir kituose skysciuose.
|skaitant panardinima. Tai gali neigiamai paveikti elektroniniy ir elektriniy
komponenty veikima ir tarnavimo laika. Venkite dirbti aplinkoje, kurioje yra
daug dregmés - tai gali sugadinti prietaisa ir, krastutiniais atvejais, elektros
smugj.

—BATERIJOS—

Venkite jmontuota akumuliatoriy laikyti itin zemoje arba itin aukstoje
temperatlroje (zemesnéje nei 0 ‘C arba aukstesnéje nei 45 °C).
Ekstremalios temperattros gali turéti jtakos jo tarnavimo laikui. Venkite
akumuliatoriaus saglyCio su skyscCiais ir metaliniais daiktais, nes jie gali
visiskai ar is dalies sugadinti akumuliatoriy. Neisardykite, nemodifikuokite,
nenutraukite trumpojo jungimo ir neismeskite akumuliatoriaus j ugnj - tai
gali sukelti sprogima ir gaisra. |dékite naudota ar pazeista akumuliatoriy |
specialy inda. Jrenginio akumuliatoriaus negalima pakeisti vartotojui.

STATYBA
A- \Verzle E- Rankenélée
B- Dangtis F- Lankstus vamzdis
C- Nerudijancio plieno kamera G- Jkrovimo laidas

D- Busto
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Kjokken kadikiy maisto Sildytuvas
Modelis | DE-030247
Maitinimo | 5V = 2A / 12V = 3A

Galia | 18W
Akumuliatorius | Licio jony 10.8V = 4500 mAh, 48.6\Wh
PRIETAISO NAUDOJIMAS
/i\ Visada padekite prietaisq ant lygaus, stabilaus, lygaus pavirsiaus.
/ e \

A\ Kad isvengtumete atsitiktiniy Rudikio nudegimy, pries maitindami
/_* \ kadikj visada patikrinkite maisto temperaturq.

Noredami jkrauti jrenginj, prijunkite pridedamo laido USB-C kistukg prie
USB-C jungties, esancios jrenginio gale. Kitg laido gala prijunkite prie
maitinamo USB adapterio ar kito jkrovimo jrenginio, kuris uztikrina 5V = 2A
arba 12V = 3A galig. Kai prasidés jkrovimas, akumuliatoriaus piktograma
ekrane mirkses baltai. Kai akumuliatorius bus jkrautas, piktograma bus
kieta . Kai jkrovimas bus baigtas, atjunkite jkrovimo laidg nuo jrenginio ir
maitinimo Saltinio.

Kai akumuliatorius iSsikrauna, akumuliatoriaus piktograma mirkses, kai
jjungtas Sildytuvas.

|krovimo metu negalite naudoti gaminio.

A\ Norédami gauti geriausius rezultatus, rekomenduojame maistq déti j
/2 \ jau pasildytq arba kambario temperatiiros prietaiso skyriu.

/!\ Dezinfekavimo rezimu nepilkite vandens | prietaiso sRyriy.
Norédami jjungti arba igjungti jrenginj, palieskite ir palaikykite mygtukg ©
virsutiniame kairiajame ekrano kampe mazdaug 3 sekundes.

Prietaisas jjungiamas temperatiros reguliavimo rezimu, kuriame galite
nustatyti Sildymo temperatirg nuo 40 ki 50 ° C su 5 ° C zingsniu.
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Numatytoji temperatura yra 40 ° C. Norédami pakeisti temperaturos
nustatyma, palieskite + arba - mygtukus.

Kitas rezimas yra laikmacio delsos reguliavimas, kuriame galite nustatyti
delsa nuo 20 iki 60 minuciy 5 minuciy zingsniu. Numatytasis delsa yra 20
minuciy. Norédami padidinti arba sumazinti laikmacio delsg, palieskite +
arba - mygtukus.

Kitas rezimas yra sterilizavimo rezimas, kuris veikia pastovioje 70 ° C
temperatUroje. [jungus rezima, jis veikia mazdaug 1 minute, po to jrenginys
automatiskai issijungia.

Norédami perjungti rezimus, naudokite mygtuka, kad trumpai @
baksteletumete.

Pasirinkus veikimo parametrus, jrenginys jsijungs pragéjus 10 sekundziy po
paskutinio nustatymo pakeitimo. Arba galite jj jjungti paliesdami ir
palaikydami mygtukg . Jrenginio veikima signalizuoja spynos
piktogramos apsvietimas kairéje ekrano puséje.

_ VALYMO
ﬁ ISPEJIMAS! Prietaiso negalima panardinti j vandenj ar nuplauti
tekancio vandens srove!

/?\ Pries valydami, prietaisas turi atvesti ir buti isjungtas.
VA RN

/i\ Valymui  nenaudokite jokiy chem/n/q sarm/n/q abrazyviniy ar
/_+ \ dezinfekuojanciy medziagy, nes jos gali neigiamai paveikti prietaiso
komponentus.

Prietaiso korpusa galima valyti sausu skuduréliu arba popieriniu
ranksluosciu. Esant dideliems neSvarumams, leidziama naudoti audinj,
Siek tiek sudrékintg drungnu vandeniu. Po to nedelsdami nuvalykite
nuplautg vietg sausu skuduréliu arba popieriniu ranksluosciu ir leiskite
prietaisui visiskai isdziuti.
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Kameros vidy reikia nuplauti dregnu skuduréliu arba kempine, pridedant
Svelnaus ploviklio (pvz., indy plovimo skyscio), po to nuplauti Svariu
vandeniu ir sausai nusluostyti.

SIMBOLIY PAAISKINIMAS

’ Prietaiso pakuote galima perdirbti pagal vietinius teisés aktus.

E?) Gofruoto kartono simbolis (pakavimo medZiaga).

PAP

I:D' Simbolis rodo, kad pakuotéje yra vartotojo vadovas, kurj reikia perskaityti
[ ] prie$ naudojima.

Atsargiai, kar$tas pavirsius. Siuo simboliu pazymétas elementas gali bati
karstas ir jo negalima liesti atsargiai.
Q?

Produktas skirtas saly¢iui su maistu.

atlieky konteinerio simboliu. Produktas neturi buti salinamas su

komunalinémis atliekomis, bet turi buti pristatytas j tam skirtg
Emm c|cktros ir elektroninés jrangos atlieky, Salinanciy tokias pavojingas
atliekas, surinkimo ir perdirbimo punkta. Sios rusies atlieky surinkimas
atskirose vietose ir tinkamas jy panaudojimo procesas prisideda prie
gamtos istekliy apsaugos. Tinkamas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky perdirbimas turi teigiama poveikj zmoniy sveikatai ir aplinkai. Dél
informacijos apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky Salinimo vietas
kreipkites j savivaldybes administracijg arba prietaiso pardavéja.

Ei Pagal EEJA direktyva 2012/19/ES produktas zymimas perbraukto
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Epasirinktinio surinkimo  simbolis naudojamas baterijoms ir

akumuliatoriams, kurie turi buti iSmesti | specialiai pazymeétus

konteinerius, perduoti specialiems atlieky surinkimo punktams arba
elektros ar elektroninés jrangos pardavéjams, zymeti. Jy negalima Salinti
su nerusiuotomis komunalineémis atliekomis. ISmesdami baterijas ir
akumuliatorius, laikykites vietiniy taisykliy ir ES teisés akty.

INSTRUKCLJY NAUDOJIMAS
Jokia Sio naudotojo vadovo dalis negali buti atgaminama, platinama,
verCiama ar perduodama jokia forma ar priemonémis, elektroninémis ar
mechaninemis, jskaitant kopijavima, jraSyma ar saugojimg bet kokiose
informacijos saugojimo ir dalijimosi sistemose, be iSankstinio rasytinio
gamintojo leidimo.
Visi prekiy zenklai ir produkty pavadinimai yra atitinkamy jmoniy prekiy
zenklai arba registruotieji prekiy zenklai.
Produkto grafiné iSvaizda arba spalva gali skirtis nuo tikrojo produkto.

GARANTIJA IR APTARNAVIMAS

Gaminiui suteikiama 2 mety garantija, pradedant nuo produkto pardavimo
datos. Esant defektui, produktas turi buti grazintas j parduotuve, kurioje jis
buvo jsigytas, nepamirstant pateikti pirkimo jrodymo. Produktas turi buti
sukomplektuotas ir, pageidautina, dedamas j originalia pakuote.

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
mPTech sp. z oo. pareiskia, kad Sis produktas atitinka
pagrindinius reikalavimus ir kitas vadinamojo Europos
Sajungos "naujojo poziurio" direktyvy nuostatas.
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SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
BRIDINAJUMS!
A lerices virsmas var Rlut [oti karstas!
Ludzu, esiet uzmanigi, lietojot!
elerici nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigam
spejam vai personas, kuram nav atbilstosas
pleredzgs va! . zma§anu, Ja vien tas nav
uzraudzitas vai instruetas.
eBerni nedrikst spéléeties ar ierici.
eTirisanu  berniem  nedrikst  veikt  bez
uzraudzibas.
eAtlikusais siltums paliek uz ierices sildelementa
virsmas pat péc lietosanas.
—PAREDZETAIS LIETOJUMS—
lerice ir paredzeta bernu partikas temperaturas sildisanai un uzturésanai.
Produkts ir paredzéts lietoSanai iekstelpas. To nevar izmantot
komercialiem meérkiem. Jebkurs cits lietojums tiek uzskatits par
nepiemerotu un bistamu. Razotajs nav atbildigs par traumam, kas radusas
ierices nepareizas lietoSanas rezultata.
Saja rokasgramata ir svariga informacija par produkta lietosanu - uzmanigi
izlasiet to un saglabajiet turpmakai atsaucei.

- PIEZIME -
Glabajiet ierici, tas piederumus un iepakojumu bérniem nepiegjama vieta.
Auklas un folijas iepakojums var aptit ap jusu mazula kaklu vai norit, un tas
var izraisit nosmaksanu vai aizrisanos.
Pirms tiriSanas ierice ir jaatvieno no elektrotikla. Nelietojiet ierici ar uzlades
vadu, kas nav ieklauts iepakojuma.
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- NERISKEJIET -

Nelietojiet ierici vietas, kur elektrisko iericu lietosana ir aizliegta un tas var
izraisit traucéjumus vai citus apdraudé&jumus. Neieslédziet un nelietojiet
ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma. Nenovietojiet uz ierices
uzliesmojosus priekSmetus - tas var sabojat ierici vai pat izraisit
ugunsgreku. Nenemiet un nesgjiet ierici, kad ta ir ieslegta.

Vienmer pievienojiet ierici stravas avotam, kas atbilst datu plaksnites
datiem.

—APKARTNE—
Parliecinieties, ka bérni lidz 8 gadu vecumam un majdzivnieki nav bez

uzraudzibas, kad ierice darbojas, jo ierices ieks&jas un aréjas virsmas
darbibas laika klust loti karstas - pastav apdegumu risks.

—UDENS UN CITI SKIDRUMI—
Nepaklaujiet ierici un uzlades vadu udenim un citiem Skidrumiem.
leskaitot iegremdésanu. Tas var negativi ietekmét elektronisko un
elektrisko komponentu darbibu un kalposanas laiku. |zvairieties no darba
vidé ar augstu mitruma limeni - tas var izraisit ierices bojajumus un
arkartéjos gadijumos elektriskas stravas triecienu.

- BATERIJAS -

lzvairieties no iebuveta akumulatora paklausanas arkartigi zemai vai
arkartigi augstai temperaturai (zem 0 °C vai virs 45 °C). Ekstremalas
temperatlras var ietekmét ta kalposanas laiku. Izvairieties no akumulatora
saskares ar skidrumiem un metala priekSmetiem, jo tie var izraisit pilnigu
vai daléju akumulatora bojajumus. Neizjauciet, nemodificéjiet un
neizmetiet akumulatoru ugunsgréka - tas var izraisit spradzienu un
ugunsgreku. levietojiet izlietoto vai bojato akumulatoru ipasa trauka.
lerices akumulators nav nomainams lietotajam.

BUVE
A- Rieksts E- Turi
B- Vaku F- Elastiga caurule

C- Neruséjosa térauda kamera G- Uzlades kabelis
D- Majoklu
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TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS
Kjokken bérnu partikas silditajs
Modelis | DE-030247
Barosanas | 5V = 2A / 12V = 3A

Jauda | 18W
Baterija | Litija jonu 10.8V = 4500 mAh, 48.6\Wh
IERICES LIETOSANA
/i\ Vienmeér novietojiet ierici uz lidzenas, stabilas, lidzenas virsmas.
/ e \

\ Lai izvairitos no nejausiem apdegumiem mazulim, pirms bérna
/_* \ barosanas vienmér parbaudiet édiena temperaturu.

Lai uzladétu ierici, pievienojiet komplekta esosa kabela USB-C spraudni
USB-C savienotajam ierices aizmuguré. Pievienojiet kabela otru galu
darbinamam USB adapterim vai citai uzlades iericei, kas nodroSina 5V = 2
Avai12V =3 Ajaudu. Sakot uzladi, akumulatora ikona displeja mirgo balta
krasa. Kad akumulators ir uzladéts, ikona bUs cieta . Kad uzlade ir pabeigta,
atvienojiet uzlades kabeli no ierices un stravas avota.

Kad akumulators ir zems, akumulatora ikona mirgo, kad silditajs ir ieslégts.

Jus nevarat izmantot produktu uzlades laika.
|\ Lai iegdtu vislabakos rezultdtus, iesakam ievietot eédienu jau
/_+ \ uzkarsétas ierices nodalijuma vai istabas temperatura.

/!\\ Dezinfekcijas rezima nepievienojiet tdeni ierices nodaljumam.

Lai ieslégtu vai izslégtu ierici, pieskarieties un turiet pogu © displeja
augséja kreisaja sttri aptuveni 3 sekundes.

lerice tiek ieslegta temperaturas kontroles rezima, kura jus varat iestatit
apkures temperaturu diapazona no 40 lidz 50 °C ar 5 °C soli. Nokluséjuma
temperatlra ir 40 °C. Lai mainitu temperaturas iestatijumu, pieskarieties
pogam + vai -.
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Nakamais rezims ir taimera aizkaves regulésana, kur jus varat iestatit
aizkavésanos no 20-60 minutém ar 5 minusu piki. Nokluséjuma aizkave ir
20 minutes. Lai palielinatu vai samazinatu taimera aizkavi, pieskarieties
pogam +vai -.

Nakamais rezims ir sterilizacijas rezims, kas darbojas nemainiga
temperatlra 70 °C. Kad rezims ir aktivizéts, tas darbojas apméram 1 minuti,
péc tam ierice automatiski izsledzas.

Lai parslégtos starp rezimiem, izmantojiet pogu, lai isi pieskartos.

Kad darbibas parametri ir izvéleti, ierice ieslégsies 10 sekundes péc
pédéjas iestatijumu mainas. Alternativi, jus varat to piespiest, pieskaroties
un turot pogu ®. lerices darbibu signalizé slédzenes ikonas
apgaismojums displeja kreisaja pusé.

o TIROT
BRIDINAJUMS! [erici nevar iegremdet udeni vai mazgat zem tekosa
udens plasmas!

/|\\ Pirms tirisanas iericei vajadzétu atdzist un izslégt.
VAR
Tirisanai  neizmantojiet  kKimiskus, ~ sarmainus, —abrazivus  vai

/N
/
/ !\ dezinfekcijas lidzeklus, jo tie var negativi ietekmét ierices sastavdalas.

lerices korpusu var tirit ar sausu dranu vai papira dvieli. Smagu netirumu
gadijuma ir atlauts izmantot audumu, kas nedaudz samitrinats ar remdenu
udeni. Pec tam nekavéjoties noslaukiet mazgato vietu ar sausu dranu vai
papira dvieli un laujiet iericei pilniba nozut.

Kameras iekSpuse jamazga ar mitru dranu vai sukli, pievienojot maigu
mazgasanas lidzekli (pieméram, trauku mazgasanas lidzekl), péc tam
noskalo ar tiru adeni un noslauka.
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SIMBOLI PASKAIDROTI

’ lerices iepakojumu var parstradat saskana ar vietéjiem noteikumiem.

l 2?) Gofréta kartona simbols (iepakojuma materials).

PAP

I:I:I' Simbols norada, ka iepakojuma ir lietotaja rokasgramata, kas pirms
[ ] lietosanas jaizlasa.

karsts, un to nedrikst pieskarties bez piesardzibas.

! IIII
f Produkts ir paredzéts saskarei ar partiku.

ﬁSaskané ar EEIA Direktivu 2012/19/ES produkts ir markéts ar

i f Piesardziba, karsta virsma. PriekSmets, kas apziméts ar So simbolu, var bt

parsvitrota atkritumu konteinera simbolu. Produktu nedrikst

apglabat kopa ar sadzives atkritumiem, bet tas janogada noradita
B clektrisko un elektronisko iekartu atkritumu savakSanas un
parstrades punkta, kas apglaba sadus bistamos atkritumus. Sada veida
atkritumu savaksana atseviskas vietas un pareizs to regeneracijas process
veicina dabas resursu aizsardzibu. Pareiza elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu parstrade labveligi ietekmé cilveku veselibu un vidi. Lai
iegltu informaciju par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
apglabasanas vietam, ludzu, sazinieties ar pasvaldibas administraciju vai
ierices pardevéju.

un akumulatorus, kas jaiznicina speciali markétos konteineros,
janodod Tpasiem atkritumu savaksanas punktiem vai elektrisko vai
elektronisko iekartu pardevéjiem. Tos nedrikst apglabat kopa ar

ﬁ Selektivas savaksanas simbols tiek izmantots, lai apzimétu baterijas
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neskirotiem sadzives atkritumiem. Iznicinot baterijas un akumulatorus,
ieverojiet vietgjos noteikumus un ES tiesibu aktus.

INSTRUKCIJU LIETOSANA
Nevienu Sis lietotaja rokasgramatas dalu nedrikst reproducét, izplatit,
tulkot vai parsutit jebkada veida vai ar jebkadiem lidzekliem,
elektroniskiem vai mehaniskiem, ieskaitot kopésanu, ierakstiSanu vai
glabasanu informacijas glabasanas un koplietoSanas sistémas, bez
iepriekséjas rakstiskas razotaja atlaujas.
Visi zimoli un produktu nosaukumi ir attiecigo uznémumu precu zimes vai
registrétas precu zimes.
Produkta grafiskais izskats vai krasa var atskirties no faktiska produkta.

GARANTIJA UN SERVISS

Produktam ir 2 gadu garantija, sakot no produkta pardosanas dienas.
Defekta gadijuma prece ir jaatgriez veikala, kura ta tika iegadata, atceroties
uzradit pirkuma apliecingjumu. Produktam jabut pilnigam un vélams
ievietot originalaja iepakojuma.
ES ATBILSTIBAS DEKLARACLJA

mPTech sp. z 0.0. pazino, ka Sis produkts atbilst ta sauktas
c € Eiropas Savienibas "Jaunas pieejas” direktivu pamatprasibam

un citiem noteikumiem.
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TAHTIS OHUTUSJUHEND

HOIATUS!
Seadme pinnad véivad védga kuumaks minna!
Palun olge kRasutamisel ettevaatlir!

eSeadet ei tohi kasutada piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud (sh
lapsed) ega isikud, kellel puuduvad
asjakohased kogemused voi teadmised, valja
arvatud juhul, kui neid on juhendatud voi
juhendatud.

e[ apsed ei tohi seadmega mangida.

e[ apsed ei tohi puhastada ilma jarelevalveta.

e Jaaksoojus jaab seadme kutteelemendi pinnale
ka parast kasutamist.

—SIHIPARANE KASUTAMINE—
Seade on moeldud imikutoidu soojendamiseks ja temperatuuri
hoidmiseks.
Toode on modeldud kasutamiseks siseruumides. Seda ei saa kasutada
arilistel eesmarkidel. Igasugust muud kasutamist peetakse sobimatuks ja
ohtlikuks. Tootja ei vastuta vigastuste eest, mis tulenevad seadme
ebadigest kasutamisest.
See juhend sisaldab olulist teavet toote kasutamise kohta - lugege see
hoolikalt labi ja hoidke edaspidiseks kasutamiseks alles.

- MARKUS -
Hoidke seadet, selle tarvikuid ja pakendit lastele kattesaamatus kohas.
No6orid ja fooliumpakendid voivad teie lapse kaela Umber mahkida voi alla
neelata ning see voib pohjustada l@mbumist voi lAmbumist. .
Enne puhastamist tuleb seade vooluvorgust lahti Uhendada. Arge
kasutage seadet muu laadimisjuhtmega kui see, mis on pakendis.
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. —ARGE RISKIGE —

Arge kasutage seadet kohtades, kus elektrisesadmete kasutamine on
keelatud ja see voib pdhjustada haireid voi muid ohte. Arge lulitage seadet
sisse ega kasutage seda tuleohtlike materjalide laheduses. Arge asetage
seadme peale tuleohtlikke esemeid - see voib seadet kahjustada voi isegi
tulekahju péhjustada. Arge votke seadet Ules ega kandke seda, kui see on
sisse lUlitatud.

Uhendage seade alati toiteallikaga, mis vastab andmesildil olevatele
andmetele.

—UMBRUS—
Veenduge, et alla 8-aastased lapsed ja lemmikloomad ei oleks seadme
tédtamise ajal jarelevalveta, kuna seadme sise- ja valispinnad muutuvad
téétamise ajal vaga kuumaks - on poletusoht.

} —VESI JA MUUD VEDELIKUD—

Arge jatke seadet ja laadimisjuhet vee ja muude vedelike katte. Sealhulgas
keelekimblus. See voib negatiivselt mojutada elektrooniliste ja elektriliste
komponentide t6dd ja kasutusiga. Valtige tddtamist korge ohuniiskusega
keskkonnas - see voib pdhjustada seadme kahjustamist ja aarmuslikel
Jjuhtudel elektrilddgi.

- PATAREID -

Valtige sisseehitatud aku kokkupuudet darmiselt madalate voi Ulikdrgete
temperatuuridega (alla 0 °C voi Ule 45 °C). Aarmuslikud temperatuurid
voivad mojutada selle eluiga. Valtige aku kokkupuudet vedelike ja
metallesemetega, kuna need voivad akut taielikult voi osaliselt
kahjustada. Arge votke akut lahti, muutke, lUhistage ega visake seda tulle
- see vOib pohjustada plahvatuse ja tulekahju. Asetage kasutatud voi
kahjustatud aku spetsiaalsesse anumasse. Seadme akut ei saa kasutaja
vahetada.

EHITAMINE
A-  Mutter E- Kaepide
B- Kaas F- Painduvtoru

C- Roostevabast terasest kamber G- Laadimiskaabel
D- Eluaseme
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TEHNILISED ANDMED

Kjokken beebitoidu soojendaja
Mudel | DE-030247
Toiteplokk | 5V = 2A / 12V = 3A
Voimsus | 18\W
Patarei | Li-ion 10,8 V — 4500 mAh, 48,6 Wh

SEADME KASUTAMINE

/i\ Asetage seade alati tasasele, stabiilsele ja tasasele pinnale.
/e
\ Lapse juhuslikre péletuste vdltimiseks kontrollige alati enne lapse

/_+ \ toitmist toidu temperatuuri.

Seadme laadimiseks Uhendage kaasasoleva kaabli USB-C-pistik seadme
tagakuljel asuva USB-C-pistikuga. Uhendage kaabli teine ots toitega
USB-adapteri voi muu laadimisseadmega, mis pakub 5V = 2A voi 12V = 3A
valjundvoimsust. Kui laadimine algab, vilgub ekraanil aku ikoon valgelt.
Kui aku on laetud, pdleb ikoon pidevalt . Kui laadimine on 6ppenud,
eemaldage laadimiskaabel seadmest ja toiteallikast.

Kui aku on tuhi, vilgub aku ikoon, kui kitteseade on sisse lulitatud.
Toodet ei saa laadimise ajal kasutada.

A Parimate tulemuste saavutamiseks soovitame asetada toidu seadme
) Juba eelsoojendatud voi toatemperatuuril olevasse kambrisse.

/\
N\ ) o ) .
/1 \ Desinfitseerimisreziimis drge lisage seadme kambrisse vett.

Seadme sisse- voi valjalulitamiseks puudutage ja hoidke ekraani ®
vasakus Ulanurgas olevat nuppu umbes 3 sekundit.

Seade lulitatakse sisse temperatuuri reguleerimise reziimis, milles saab 5
°C sammuga seada kuttetemperatuuri vahemikku 40-55 °C.
Vaiketemperatuur on 40 °C. Temperatuuri seadistuse muutmiseks
puudutage nuppe * Vvoi -.
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Jargmine reziim on taimeri viivituse reguleerimine, kus saate 5-minutilise
helikbrgusega maarata viivituse vahemikus 20-60 minutit. Vaikimisi
viivitus  on 20 minutit. Taimeri viivituse suurendamiseks  voi
vahendamiseks puudutage nuppe * voi -.

Jargmine reziim on steriliseerimisreziim, mis tddtab pusival temperatuuril

70 °C. Kui reziim on aktiveeritud, té6tab see umbes 1 minut, misjarel lUlitub
seade automaatselt valja.

Reziimide vahel vahetamiseks puudutage Liihidalt nuppu @.

Kui tddparameetrid on valitud, lulitub seade sisse 10 sekundit parast
viimast seadistuse muutmist. Teise voimalusena saate selle sisse lUlitada,
puudutades ja hoides all nuppu @. Seadme t68st annab marku tabaluku
ikooni suttimine ekraani vasakul kuljel.

PUHASTAMINE
é HOIATUS! Seadet ei saa vette kasta ega voolava vee all pesta!

/i\ Enne puhastamist peab seade jahtuma ja vdlja ldlituma.
/e \

N\ Arge kasutage puhastamiseks keemilisi, leeliselisi, abrasiivseid ega
/! \ desinfitseerimisvahendeid, kuna need véivad seadme komponente
kahjustada.

Seadme korpust saab puhastada kuiva lapi voi paberratikuga. Tugeva
mustuse korral on lubatud kasutada leige veega kergelt niisutatud lappi.
Parast seda puhkige pestud ala kohe kuiva lapi voi paberratikuga ja laske
seadmel taielikult kuivada.

Kambri sisemust tuleb pesta niiske lapi voi kasnaga, millele on lisatud
pehmet pesuvahendit (nt ndudepesuvahendit), seejarel loputada puhta
veega ja puhkida kuivaks.
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SUMBOLITE SELGITUS

’ Seadme pakendit saab ringlusse v&tta vastavalt kohalikele eeskirjadele.

e“)) Lainepapi simbol (pakkematerjal).

PAP

I:I:I' Suimbol naitab, et pakendis on kasutusjuhend, mis tuleks enne kasutamist
[ ] labi lugeda.

Ettevaatust, kuum pind. Selle siimboliga tdhistatud ese v&ib olla kuum ja
seda ei tohi ettevaatlikult puudutada.

! IIII
f Toode on ette nahtud toiduga kokkupuutumiseks.

tahistatud labikriipsutatud jaatmemahuti siimboliga. Toodet ei tohi

visata olmejaatmete hulka, vaid see tuleb toimetada elektri- ja
EEm c|cktroonikaseadmete jaatmete kogumis- ja ringlussevétupunkti,
mis selliseid ohtlikke jaatmeid korvaldab. Seda tuupi jaatmete kogumine
eraldi kohtadesse ja nende taaskasutamise nouetekohane protsess
aitavad kaasa loodusvarade kaitsele. Elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete nouetekohane ringlussevott avaldab soodsat moju inimeste
tervisele ja keskkonnale. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
korvaldamiskohtade kohta teabe saamiseks votke Uhendust kohaliku
omavalitsuse voi seadme muUjaga.

ﬁVastavalt elektroonikaromude direktiivile 2012/19/EL on toode

tahistamiseks, mis tuleb visata spetsiaalsetesse margistatud
konteineritesse, anda ule spetsiaalsetesse
jaatmekogumispunktidesse voi  elektri- voi  elektroonikaseadmete

EVaLikulise kogumise sumbolit kasutatakse patareide ja akude
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muujatele. Neid ei tohi visata sorteerimata olmejaatmete hulka. Patareide
Jja akude utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju ja EL-i seadusi.

) JUHISTE KASUTAMINE

Uhtegi selle kasutusjuhendi osa ei tohi ilma tootja eelneva kirjaliku loata
reprodutseerida, levitada, tolkida ega edastada mis tahes kujul ega viisil,
elektrooniliselt ega mehaaniliselt, sealhulgas kopeerides, salvestades voi
salvestades mis tahes teabe salvestamise ja jagamise susteemidesse.
Koik kaubamargid ja tootenimed on vastavate ettevotete kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.

Toote graafiline valimus voi varv voib tegelikust tootest erineda.

GARANTII JATEENINDUS
Tootel on 2-aastane garantii alates toote mutgikuupaevast. Defekti korral
tuleb toode tagastada kauplusesse, kust see osteti, pidades meeles
ostutdendi esitamist. Toode peaks olema komplektne ja eelistatavalt
originaalpakendis.

EL-i VASTAVUSDEKLARATSIOON
mPTech sp. z oo kinnitab, et see toode vastab Euroopa Liidu
nn uue ldhenemisviisi direktiivide pohinduetele ja muudele
satetele.

81



BG kidnort © 2025 - KIOKKEN

BAXXHU MHCTPYKUUUN 3A BESONACHOCT
NPEAYNPEXXAEHUE!
A lMosvpxHOCMUME HA ypeda mo2am Oa ce Ha2opeuwsim MHo20!

Mons, 6s0eme 8HUMAMEAHU, KO2amo u3snondsame!

*YCTPOMCTBOTO He TpsbBa Aga ce M3Mon3Ba OT
nvua  (BKAKYUMTENHO  feua) C  HaMaseHu
dusmyeckn, CETUBHM nnn YMCTBEHMU
CMNOCOBHOCTN MW MU 6e3 NOAXOAAL, OnUT
MM MO3HAHWS,, OCBEH aKo He ca 6um
HabtoAaBaHM UM MHCTPYKTUPAHM.

e[leliaTa He Tps6Ba Aa CU UrpadT C ypeaa.

e[louMCTBAHETO He TpsbBa Aa Ce M3BbPLUBA OT
feua 6e3 Haasop.

eOCTaTbyHaTa TOM/IMHA OCTaBa Ha MOBBPXHOCTTA
Ha HarpeBaTesHMA eneMeHT Ha ypeda Oopu
cnepn ynoTtpe6ba.

—NPEAHA3HAYEHUE -

YCTPOMCTBOTO € MpeAHa3HayeHo 3a OTOoMfeHve W Mnoaabp)KaHe Ha

TemMneparypaTa Ha 6ebelukaTa xpaHa.

MpoayKTbT e npefHasHayeH 3a BbTpellHa ynotpeba. He Moxe pga ce

M3non3ea 3a TbProBCKM Uenn. Bcska apyra ynotpeba ce cumTa 3a

Henoaxoasdlla 1 onacHa. ﬂpOI/I3BO£I,I/|TeJ'IQT He HOCKW OTroOBOPHOCT 3a

HapaHsaBaHWsS B pe3yTaT Ha HenmpaBuiHa ynotTpeba Ha yCTPOWNCTBOTO.

ToBa PBKOBOACTBO CbAbpPXXa BaXKHa l/lHd)OpMaLl,Mﬂ 3a M3NOJI3BaAHETO Ha
npoAyKTa — npovyeTeTe ro BHMMaTe/IHO N Fo 3anaseTe 3a 6baelumn CnpaBKK.

—3ABEJIEXXKA—
CbxpaHsBanTe yCTPOMCTBOTO, HErOBUTE aKCecoapu 1 OnakoBKa Ha MACTO,
HefoCTbMNHO 3a Aeua. LHyposeTe 1 onakoBkuTe OT $GOMO MoraT Aa ce
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YBUAT OKONO BpaTa Ha BaweTo 6ebe mam aa 6baaT norbiHaTK, a ToBa
MOXe [a AoBefe [0 3aayllaBaHe uauv 3aaaBsHe.

YpenbT Tps6Ba Aa 6bie U3KIOYEH OT eNlekTpuyeckaTa Mpexa, npeam oa
ro nouncTuTe. He nsnonseainte ypena c kaben 3a 3apexaaHe, pasnmyeH
OT TO3M, BK/IIOYEH B OMakoBKaTa.

— HE PUCKYBAM...

He u3nonseaiiTe ycCTPOWCTBOTO Ha MecTa, KbAETO W3MOA3BaHETO Ha
eneKTPUYECKN YCTPOMCTBA € 3aBPaHeHO U KOraTo TOBa MOXE Aa NMPUYMHU
CMYyLLEeHUs UM OpyrM OnacHoOCTW. He Bk/oYBaiTe W He u3nonssanTe
ypena B 6/130CT 0O 3anannMu Matepuann. He nocTassinTe 3ananvmu
npenMeTy Bbpxy ypeda — ToBa MOXe [a MoBpeaM ypeda Wanv Aopu da
NPUYMHU Noxkap. He BauraiiTe 1 He HoceTe ypeaa, KoraTo € BKIOYEH.
BuHarn cBbp3BaiTe ypeda KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, KOWTO
CbOTBETCTBA Ha AlaHHUTE Ha TabenkaTta C AaHHM.

—OKOJIHOCT-
YBepeTe ce, Ye fela nof 8-roamilHa Bb3pacT M AOMALLHW MIOBUMUM He ca
6e3 Haa3op, KoraTto ypenbT paboTH, Thid KaTo BbTPELIHUTE U BbHLUHUTE
MOBBPXHOCTU Ha ypefa ce HarpsBaT MHOro Mo Bpeme Ha paboTa -
CbLLeCTBYBa PUCK OT MU3rapsHUS.

—BOOA U OPYTU TEHHOCTU—
He mnanaraiTte ycTpoMCTBOTO M Kabena 3a 3apexjaHe Ha Boda W apyru
TeYHoCTW. BknountenHo notansgHe. ToBa MoOxe Aa  Mosnvse
He6naronpuaTHO Ha paboTaTa U eKCMIoaTalMOHHUS  XMBOT  Ha
€/IEKTPOHHUTE U eIeKTPUYECKTE KOMMOHEHTU. 36arsanTe fa paéoture
B Ccpefa C BMCOKa BMAXHOCT - TOBa MOXe [da [oBede A0 MNoBpeda Ha
YCTPOWCTBOTO U B KPaMHK Cyyan 40 TOKOB yaap.

—BATEPUN—
V1364rearite n3naraHeTo Ha BrpafeHaTa 6atepus Ha U3KMIOYNTENTHO HUCKM
VAW U3KIIOYNTENHO BUCOKM Temnepatypu (nog 0°'C wam Hag 45°C).
EkcTpeMHUTE TemnepaTypu ™MoraT fda MOBAMSAAT Ha XMBOTA My.
V36srBariTe KOHTaKT Ha 6aTepusiTa C TEYHOCTU U METANHV NPedMETH, Tbi
KaTo Te MoraT Aa NPUYMHAT MbHA UKW YacTUYHa NoBpeda Ha GatepusTa.
He pasrnobssante, MognduumMpamTe, KbCO CbeOuHEHWMe U He
V3XBbPNSINTE BaTepusaTa B OFbH — TOBa MOXE Aa MPUYMHM €KCNAo3us m
noxap. MNoctaBeTe n3non3BaHaTa Wan nospeaeHa 6atepus B cneumaneH
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KOHTelHep. BaTepusTa B YCTPOMCTBOTO HE MOXe [a Ce CMeHs OT
noTpebuTens.

KOHCTPYKLUUA
A- Tamnka E- [Odpbxka
B- Kanak F- [bBkaBa Tpbba
C- Kamepa oT Hepbxaaema G- Kaben 3a 3apexiaHe
cTOMaHa
D- Kunuwe

TEXHUYECKMU CNELNOUKALUN
3aronaswa MalMHa 3a 6e6ewka xpaHa Kjokken
Mopgen | DE-030247
3axpaHBaHe | 5V = 2A / 12V = 3A
BnacTt |18 BT
Batepums | Li-ion 10.8V = 4500 mAh, 48.6\Wh

PABOTA CYPELA

A\ Buraeu nocmaesime ypeda eepxy pasHu, CMabuAHU, pPasHU
/ + \. no8BPXHOCMU.

/\\ 3a 0a npedomepamume cAyyalHU u32apsHUs Ha 6e6bemo, suHazu
[+ \ fposepsaealime memrepamypama Ha xpaHama cu, npedu da 20
HaxpaHume.

3a pa 3apeouTe yCTPoOUCTBOTO cu, cBbpxkeTe USB-C wencena Ha
BK/IlOYEHMS Kaben kbM USB-C koHekTopa Ha rbpba Ha YCTPOMCTBOTO.
CBbpxeTe gpyrma Kpar Ha kabena kbM 3axpaHBaH USB apantep unu
APYro yCTPOWCTBO 3a 3apexaaHe, KoeTo ocurypsiea 5V = 2A nnm 12V = 3A
M3X0AHa MOLLHOCT. KoraTo 3apex/aaHeTo 3arnoyHe, MKOHaTa Ha 6aTtepusaTa
Ha gucnnes we mura B 6a510. Korato 6aTepusaTa e 3apeaeHa, MKoHaTa Wwe
CBEeTU MOCTOAHHO . KoraTo 3apexaaHeTo NPUKIIIoUN, n3knoveTe kabena 3a
3apexaaHe oT yCTPOMCTBOTO U M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.
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Korato 6aTequTa € N3TOoWEeHa, MKOHaTa Ha 6aTepl/IHTa e Mura, Korato
HarpeBaTeaT € BK/II0YEeH.
He MoxeTe ga nsnonsgarte NpoayKTa No BpeMe Ha 3apexXgaHe.

A\ 3a Hau-0obpu pesyamamu rnpernopsysame Oda rocmasume
/_+ \ xpaHama e omdeneHuemo Ha ypeda seye 3a2pama uau Ha cmadHa
memnepamypa.

A
1\ -
/ I\ B pexxum Ha desurdexyus He dobaestime 60da 6 omdeneHuemo Ha
LN
ypeda.

3a fa BKJIIOYUTE UKW U3KIIOYUTE yCTpOl;ICTBOTO. OOKOCHETEe N 3apbXTe
6yTOHa OF:! rOPHMA N19B BIb/1 Ha AMCniesa 3a OKOJI0 3 CeKyHOu.

YCTPOMCTBOTO CE BK/IOYBA B PEXMM Ha KOHTPO/ Ha TemnepartypaTta, B
KOUTO MOXETEe Aa 3afafeTe TemnepaTypaTa Ha HarpsiBaHe B AvanasoHa
40-55 °C cbe cTbnka oT 5 °C. Temnepatypata no nogpasbupanHe e 40 °C.
3a fa NPOMeHNTEe HacTpolkaTa Ha TeMnepaTypaTa, AOKOCHETe ByTOHUTE
+ U -,

CrepBalmsaT peXnM e perynmpaHeTo Ha 3abaBsHETO Ha TalMepa, KbAEeTO
MOXeTe fa 3agjafeTe 3abaBaHeTOo OT 20-60 MUMHYTU C 5-MWHYTHa
BUCOYMHA. 3abaBsiHETO Mo nogpasbupaHe e 20 MUHYTW. 3a Aa yBennuuTe
NN HaMannTe 3abaBsHETO Ha TanMepa, ALOKOCHETE BYTOHUTE + UMK -,

CnefBalmsT PeXxmnM e PexXnMbT Ha CTepUIn3aums, KOMTo paboTn npu
nocTosiHHa TeMnepaTypa oT 70 °C. Cnef KaTo PeXMMBT ce akTUBMPA, TOM
paboT OKOMO 1 MWHYTa, CMlef KOeTO YCTPOWCTBOTO Ce W3K/loyBa
aBTOMaTUYHO.

3a [pa NpeBKloYBaTE MEXOY PexuMuTe, 13nons3sanTe OyToHa, 3a [Ada
[OKOCHeTe 3a kpaTko &,

Cnep kaTo paboTHWUTE NapaMeTpu 6baaT N3bpaHu, YyCTPOMCTBOTO Lie ce
BK/IIOUM 10 CEeKyHAM Cnep nocnegHaTa NpoMsiHa Ha HacTponkuTe. Kato
anTepHaTVMBa MOXeEeTe fda ro BK/IOYMTE Hacuia, Kato AOKOCHeTe W
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3ambpxuTe 6yToHa @. PaboTaTa Ha YCTPOWCTBOTO Ce CUrHanmMaupa oT
OCBETSIBAaHETO Ha MKOHAaTa Ha KaTuHap OT NifBaTa CTpaHa Ha aucries.

YUCTEHE
TMPEAYTPEXKAEHUE! YcmpoucmBomo He Moke ga ce nhomans 8b8
+ \ Boga unu ga ce Mue nog cmpys meyawia 8oga!

/l\ lMpegu noyucmBaHe ypegem mpsib8a ga ce oxaagu U ga ce u3kaloyu.
/ s \

A\ He u3nonszBatime  xumuyvecku, ankanHu, a6pazuBHU  uAu

\ !
&ge"gumpekma/—/mu 3a noyucmBaHe, mwl kamo me mozam ga
noBausism HebAa2onpUSMHO Ha ROMNOHeHMUMe Ha ycmpolcmBomo.

KopnycbT Ha YCTPOMCTBOTO MOXe [a Ce MOoYMCTBA CbC CyXa Kbpna uim
XapTWeHa kbpna. B cnyyall Ha cuiHa MPbCOTUS € MO3BOJSIEHO fa ce
13M0/13Ba Kbpra, IeKO HaBMaXHeHa ¢ xnafka Boda. Cnep ToBa He3abaBHO
136bpLUETE M3MMTATA 30HA CbC Cyxa Kbpra WM xapTueHa Kbprna wu
oCTaBeTe YCTPOMCTBOTO Aa U3CHXHE HAMBIIHO.

BbTpelwHoCTTa Ha kaMepaTta TpsitBa Aa ce U3MmMe C BaXKHa Kbpna uam
rbba ¢ fobaBsiHe Ha MekK npenapar (Hanp. TEYHOCT 3a MUEHE Ha CbaoBe),
cnep ToBa a Ce M3niakHe C YMcTa Boda U la ce U3bbpLLE Ha CyXO.

OBACHEHUE HA CUMBOJIUTE

OnakoBKaTa Ha YCTPOWCTBOTO MOXe Aa 6ble peuukaupaHa B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasnopesdu.

l 20 s CumBon 3a Bennare (OnakoBbyeH matepuan).

PAP

I:I:l' CYMBO/TBT NOKa3Ba, Ye B OMaKOBKaTa MMa PbKOBOACTBO 33 NoTpebuTens,
KoeTo TpabBa Aa ce npoyeTe npeau ynotpeba.
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BHMMaHMe, ropelia NoBbpXHOCT. MpegmeT, MapKuMpaH C TO3WM CUMBO/,
MO3Ke fa e ropely 1 He TpAbBa Aa ce AoKocBa 6e3 NoBMLWEHO BHUMaHWe.

! IIII
npO,D,yKT'bT € npeaHasHa4vyeH 3a KOHTAKT C XpaHa.

B cvoTBeTCcTBME ¢ OupekTnBa 3a OEEO 2012/19/EC, NnpoayKTbT €
ﬁ MapKupaH CbC CMMBOJIA Ha 3aYepKHAT KOHTeMHep 3a OThnagbuM.

MpoayKTBbT He TpsbBa Ja ce U3XBbPAS C BUTOBUTE OTNaabUM, a
EE Tpg6Ba fa Obfe AOCTaBEeH B onpedenieH MyHKT 3a cbbupaHe u
peumnKIMpaHe Ha OTnagbLUmM OT eNeKTPUYECKO U eIEKTPOHHO 060pYyABaHe,
KOETO M3XBBPSS TakmBa ornacHu oTnafbuy. CbOUPAHETO Ha TO3W BUL
OTNadbUM Ha OTOENHW MecTa M MPAaBWUIHMAT MPoLec Ha TAXHOTO
OMNoN30TBOPSIBAHE AOMPUHACAT 3a ONa3BaHeTO Ha NPUPOLHUTE PecypcCu.
MpPaBUIHOTO peumKIMpaHe Ha OTNadbYyHO €NEeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopynBaHe MMa 6naronpuaTeH edpekT BbpXy YOBELKOTO 34paBe U
OKOJHaTa cpefa. 3a HbopMaLms OTHOCHO MYHKTOBETE 3a U3XBbP/ISIHE Ha
OTNaABYHO ENeKTPUUYECKO U €NEKTPOHHO 060pyaBaHe, MOSs, CBbpXeTe
ce C 06WMHCKaTa aAMUHUCTpaLMS MK NpodaBayYa Ha YCTPOMCTBOTO.

Ha 6aTepuu U aKyMynaTopu, KOUTO TpsbBa [a ce U3XBBbPNAT B

creuManHo MapKMpaHW KOHTeMHepW, Aa ce npefdaBaT Ha
creuranHy NyHKToBe 3a CbbupaHe Ha OThagbUM WKW Ha MpodaBayn Ha
eNeKTPUYECKO WM EeNeKTPOHHO obopydBaHe. Te He Tpsb6ea na ce
W3XBBPAST C HECopTUMPaHW 6UTOBM OTMagbuu. Korato wusxebpaste
6aTepum U aKymynaTopu, cCrasBaniTe MeCTHWUTe pasnopeabu W
3aKoHopdaTencTBoTo Ha EC.

U3NON3BAHE HA UHCTPYKUUUTE
HuKos YacT OT TOBa PHKOBOACTBO 3a MOTPe6UTENs He MOXe Aa 6bae
Bb3MPOM3BEXAaHA, Pa3npoCTPaHsBaHa, NpeBexaaHa v npeaasaHa nog
KaKBaTo v Aa e GbopMa MM MO KaKbBTO W [1a € HauMH, eNIEeKTPOHEH Un
MEXaHWUUEH, BK/IIOUUTENHO GOTOKOMMPAHE, 3anuMcC WM CbXPaHeHWe B

ﬁ CUMBOSTBT 3a CENEKTUBHO C'b6l/|paHe ce 13non3ea 3a 0603Ha4YaBaHe
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CUCTEMM 33 CbxpaHeHue U1 ChnogensHe Ha uHPopMauus, 6e3
npeaBapuTENHOTO MUCMEHO Pa3peLleHne Ha MPOM3BOANTENS.

Bcuukn MapkuM M MMeHa Ha MPOAyKTW ca TbProBCKM MapKu uam
pPEerncTprpaHn TbProBCK MapKmn Ha CbOTBETHUTE UM KOMMaHUM.
FPadUUHUAT BUL UM LUBETHT Ha MPOdYyKTa MOXe [a ce pasnmyaBaTt oT
LEVCTBUTENHNS MPOLYKT.

rAPAHUUA U CEPBU3
MpPoayKTBT MMa 2 FOAMHM rapaHLMs, CYMTAHO OT AaTtaTa Ha npopaxba Ha
npoaykrta. B cnyyan Ha pedekT npodyKTbT TpsbBa fa 6bAe BbpHAT B
MarasuHa, OT KOMTO € 3aKyreH, KaTo He 3abpaBsTe Aa MNpeactaBuTe
[OKa3aTeNCcTBOTO 3a MOKymMKa. MpodyKTbT TpstBa da € Mb/eH U 3a
npeanoYMTaHe aa ce NocTaBn B OpUrMHanHaTa C OnakoBKa.

EC AEKJ/IAPALIUA 3A CbOTBETCTBMUE

mPTech sp. z 00. Oeknapupa, 4Ye TO3W MNPOAYKT € B
< ( CbOTBETCTBME C  OCHOBHUTE W3UCKBAHWA U ApYyrK

pasnopendu Ha OMPEeKTMBUTE Ha Taka HapeyeHus "HoB
nogxofd' Ha EBponenckmns cbios.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMEZTETES!
A Reészlilek felliletei nagyon felforrosodhatnak!
Kérjuk, legyen ovatos a hasznalat soran!

oA kéeszuleket nem hasznalhatjak csokkent
fizikai, érzekszervi vagy szellemi kepessegekkel
rendelkez6 szemelyek (beleértve a
gyermekeket is), illetve a megfeleld
tapasztalattal vagy tudassal nem rendelkezé
szemelyek, kiveve, ha felugyeletet vagy
utasitast kaptak.

eGyermekek nem jatszhatnak a keszulekkel.

oA tisztitast gyermekek felugyelet nélkul nem
vegezhetik.

eA maradékhé hasznalat utan is a keszulek
futéelemenek feluletén marad.

—RENDELTETESSZERU HASZNALAT—
A készUleket a bebietelek hémeérsekletenek melegitesere es
fenntartasara terveztek.
A terméket beltéri hasznalatra szanjak. Kereskedelmi célokra nem
hasznalhato. Minden mas felhasznalas nem megfeleldnek és
veszélyesnek mindsul. A gyartd nem vallal felelésseget a készilék nem
megfeleld hasznalatabol eredd serulesekert.
Ez a kezikényv fontos informaciokat tartalmaz a termék hasznalataval
kapcsolatban - olvassa el figyelmesen, és orizze meg késébbi
hasznalatra.
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- MEGJEGYZES -
A keszuleket, tartozekait es csomagolasat tartsa tavol a gyermekektol. A
zsinorok és a foliacsomagolas a baba nyaka koéré tekeredhet, vagy
lenyelhetd, ami fulladast vagy fulladast okozhat.
Tisztitas elott a keszuleket le kell valasztani a halozatrol. Ne hasznalja a
készuleket a csomagban talalhatotol eltérd toltdkabellel.

- NE KOCKAZTASS...

Ne hasznalja a készUuléket olyan helyen, ahol tilos az elektromos eszkdzok
hasznalata, és ez interferenciat vagy egyeb veszéelyeket okozhat. Ne
kapcsolja be és ne hasznalja a készulleket gyulekony anyagok kdzeleben.
Ne helyezzen gyulékony targyakat a keszulek tetejere - ez karosithatja a
készuleket, vagy akar tluzet is okozhat. Ne vegye fel és ne vigye magaval a
készuleket, amikor be van kapcsolva.

A készuleket mindig olyan aramforrashoz csatlakoztassa, amely megfelel
az adattablan szerepld adatoknak.

i - KORNYEK -

Ugyeljen arra, hogy a 8 év alatti gyermekek és haziallatok ne legyenek
fellgyelet nélkul a keszilek mikddése kdzben, mivel a készulék belsd és
kllso felulete mukodes kdzben nagyon felforrosodik - égési sérulések
veszelye all fenn.

- VIZ ES EGYEB FOLYADEKOK-
Ne tegye ki a készuléket és a toltdkabelt viznek és mas folyadekoknak.
Beleertve az elmeritest is. Ez hatranyosan befolyasolhatja az elektronikus
es elektromos alkatrészek mukodeset es elettartamat. Kertlje a magas
paratartalmu  kornyezetben vegzett munkat - ez a készulék
karosodasahoz és szélséseges esetekben aramutéshez vezethet.

- AKKUMULATOROK -

Ne tegye ki a beéepitett akkumulatort rendkivul alacsony vagy rendkivil
magas hoémersekletnek (0°C alatt vagy 45C felett). A szélséseges
hémeérsekletek befolyasolhatjak élettartamat. Kertlje az akkumulator
folyadekokkal és femtargyakkal valo erintkezeéset, mert ezek teljesen vagy
részlegesen karosithatjak az akkumulatort. Ne szerelje szét, ne modositsa,
ne zarja rovidre és ne dobja tuzbe az akkumulatort - ez robbanast és tuzet
okozhat. Helyezze a hasznalt vagy serilt akkumulatort egy specialis
tartalyba. A keszulek akkumulatora a felhasznalo altal nem cserelheté.
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EPITES
A- Did E- Fogantyu
B- Fedd F- Rugalmas csé
C- Rozsdamentes acél kamra G- Toltékabel
D- Lakas
MUSZAKI ADATOK

Kjokken bébiétel-melegitd
Modell | DE-030247
Tapegység | 5V = 2A / 12V = 3A
Hatalom | 18W/
Akkumulator | Li-ion 10,8 V = 4500 mAh, 48,6 Wh

A KESZULEK MUKODTETESE
/|\ A keszlileket mindig vizszintes, stabil, vizszintes feltiletre helyezze.
@
\ A baba véletlen egesi sertileseinek elkertilése erdekeében mindig
/* \ ellendrizze az étel hémérsékletét a baba etetése eldtt.

A készulek toltesehez csatlakoztassa a mellekelt kabel USB-C
csatlakozdjat a keészuléek hatuljan talalhaté USB-C csatlakozohoz.
Csatlakoztassa a kabel masik veget egy tapellatasu USB-adapterhez
vagy mas toltéeszkdzhodz, amely 5V = 2A vagy 12V = 3A kimenetet biztosit.
A téltes megkezdesekor az akkumulator ikon fehéren villog a kijelzon.
Amikor az akkumulator fel van toltve, az ikon folyamatosan vilagit. Amikor
a toltés befejezddott, huzza ki a toltdkabelt a keészulekbol és az
aramforrasbol.

Ha az akkumulator lemerult, az akkumulator ikon villogni kezd, amikor a
fatés be van kapcsolva.

A termeket téltes kdzben nem hasznalhatja.

AN A legjobb eredmeény érdekéeben javasoljuk, hogy az ételt a keszilek
/_+ \ mar elémelegitett rekeszébe vagy szobahémeérsekleten helyezze el.

o1



HU kidnort © 2025 - KJOKKEN

/!\\ Fertdtlenitesi modban ne toltson vizet a keszlilék rekeszéebe.

A készulék be- vagy kikapcsolasahoz érintse meg és tartsa lenyomva a
kijelzé © bal felsé sarkaban talalhatd gombot kb. 3 masodperc.

A készulek hémerseklet-szabalyozasi modban kapcsol be, amelyben a
fatesi hdmeérsekletet 40-55 °C tartomanyban allithatja be 5 °C-os lepessel.
Az alapértelmezett hémeérséklet 40 °C. A hdmeérséklet-beallitas
maodositasahoz érintse meg a + vagy - gombokat.

A kovetkezd mod az idozitd kesleltetesenek beallitasa, ahol a kesleltetest
20-60 perc kozoétt allithatia be 5 perces hangmagassaggal. Az
alapértelmezett késleltetes 20 perc. Az idozitd keslelteteésenek
néveléséhez vagy csokkentéséhez érintse meg a + vagy - gombokat.

A kdvetkezd mod a sterilizalasi mod, amely allando 70 ° C hédmersekleten
mukaodik. Az lzemmaod aktivalasa utan kérulbelul 1 percig mikodik, majd
a keszulek automatikusan kikapcsol.

Az Uzemmodok koézoétti valtashoz hasznalia a gombot réviden ®
koppintashoz.

Az Uzemi paraméterek kivalasztasa utan a keészlilék az utolso
beallitdasmodositas  utdan 10 masodperccel bekapcsol.  Alternativ
megoldaskent a gomb megérintesevel es nyomva tartasaval is
bekapcsolhatja ®. A készulek mukodését a kijelzd bal oldalan talalhatod
lakat ikon kivilagitasa jelzi.

) TISZTITAS
FIGYELMEZTETES! A késztiléket nem szabad vizbe meriteni vagy folyo
viz alatt mosni!

/i\ Tisztitds eldtt a kesziléknek le kell hiilnie és ki kell kapcsolnia.

JARLERN
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/l\ Ne haszndljon vegyi, lugos, surolo- vagy fertotlenitoszert a tisztitashoz,
/s \ mert ezek hdtranyosan befolydasolhatjak a késztilék alkatrészeit.

A készulék haza szaraz ruhaval vagy papirtorlével tisztithato. Erds
szennyezédés esetén langyos vizzel enyhén megnedvesitett ruhat
szabad hasznalni. Ezutan azonnal térélie le a mosott teruletet szaraz
ruhaval vagy papirtorlével, és hagyja a készuléket teljesen megszaradni.

A kamra belsejét nedves ruhaval vagy szivaccsal enyhe mososzer (pl.
mosogatoszer) hozzaadasaval le kell mosni, majd tiszta vizzel le kell
obliteni és szarazra torolni.

A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A készulék csomagolasa a helyi elGirdsoknak megfelelen
Ujrahasznosithatd.

l 2?) A hullamkarton (csomagoldanyag) szimbdluma.

PAP

I:D' A szimbdlum azt jelzi, hogy a csomagoldsban van egy haszndélati utmutato,
[ ] amelyet hasznalat el6tt el kell olvasni.

Vigyazat, forrd feliilet. Az ezzel a szimbélummal jel6lt targy forrd lehet,
ezért évatosan nem szabad megérinteni.

! llll
A terméket élelmiszerekkel valé érintkezésre szanjak.

hulladektartaly szimboluma jeldli. A terméket nem szabad a
kommunalis hulladéekkal egyutt kidobni, hanem az ilyen veszélyes
EEN hylladékot  artalmatlanito elektromos és elektronikus
berendezesek hulladékainak kijelolt gyUjtdé- és ujrahasznositod pontjara

E A 2012/19/EU WEEE-iranyelvnek megfelelden a terméket athuzott
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kell szallitani. Az ilyen tipusu hulladekok kuldn helyeken tortend gyujtese
és hasznositasanak megfeleld folyamata hozzajarul a termeészeti
eroforrasok vedelmehez. Az elektromos és elektronikus berendezesek
hulladékainak megfeleld ujrahasznositasa jotékony hatassal van az
emberi egészsegre és a koérnyezetre. Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak artalmatlanitasi helyeivel kapcsolatos
informaciokert forduljon az nkormanyzathoz vagy a készulek eladojahoz.

akkumulatorokat  jeldli, amelyeket specidlisan  megjelolt

tartalyokban kell leadni, specialis hulladékgyujté helyeken vagy
elektromos vagy elektronikus berendezések eladoinak kell leadni. Nem
szabad a valogatatlan kommunalis hulladékkal egyutt kidobni. Az elemek
és akkumulatorok artalmatlanitasakor tartsa be a helyi eldirasokat es az
unios jogszabalyokat.

AZ UTASITASOK HASZNALATA

Afelhasznaloi kézikonyv egyetlen része sem reprodukalhato, terjeszthetd,
lefordithatd vagy tovabbithatd semmilyen formaban vagy eszkdzzel,
elektronikusan vagy mechanikusan, beleértve a fénymasolast, a régzitést
vagy az informaciotarolé es -megoszto rendszerekben térténd tarolast a
gyarto elézetes irasbeli engedélye nelkul.

Minden marka és terméknév a megfelelé vallalatok vedjegye vagy
bejegyzett védjegye.

A termek grafikai megjelenése vagy szine eltérhet a tenyleges termektol.

GARANCIAES SZERVIZ
A termékre 2 év garancia vonatkozik, a termék eladasanak napjatol
szamitva. Hiba esetén a terméket vissza kell kildeni abba az Uzletbe, ahol
vasarolta, ne felejtse el bemutatni a vasarlast igazolo bizonylatot. A
termeknek teljesnek kell lennie, és lehetdleg az eredeti csomagolasaban
kell elhelyezni.

ﬁA szelektiv gyuUjteés szimboluma azokat az elemeket es
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az mPTech sp. z oo kijelenti, hogy ez a termeék megfelel az
Europai  Unid  ugynevezett "0 megkdzelitéséenek”
iranyelveinek alapvetd kovetelményeinek és egyéb
rendelkezeseinek.
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

UPOZORENJE!
A Povrsine uredaja mogu se jako zagrijati!
Budite oprezni pri koristenju!

eUredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe bez
odgovarajuced iskustva ili znanja, osim ako nisu
pod nadzorom ili upute.

eDjeca se ne smiju igrati s uredajem.

eCiScenje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

ePreostala toplina ostaje na povrsini grijaceg
elementa uredaja cak i nakon upotrebe.

—PREDVIDENA UPORABA—

Uredaj je dizajniran za zagrijavanje i odrzavanje temperature djecje hrane.

Proizvod je namijenjen za unutarnju upotrebu. Ne moze se koristiti u

komercijalne svrhe. Svaka druga uporaba smatra se neprikladnom i

opasnom. Proizvodac nije odgovoran za ozljede nastale nepravilnom

uporabom uredaja.

Ovaj prirucnik sadrzi vazne informacije o koristenju proizvoda - pazljivo ga

procitajte i sacuvajte za buducu upotrebu.

—NAPOMENA—
Uredaj, njegov pribor i ambalazu drzite izvan dohvata djece. Kabeli i
folijska ambalaza mogu se omotati oko vrata vase bebe ili se progutati, a
to moze rezultirati gusenjem ili gusenjem.
Uredaj se prije Ciscenja mora iskljuciti iz elektricne mreze. Nemojte koristiti
uredaj s kabelom za punjenje koji nije onaj koji je ukljucen u paket.
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—NE RISKIRAJTE—

Nemojte koristiti uredaj u podrucjima gdje je uporaba elektricnih uredaja
zabranjena i pri tome moze uzrokovati smetnje ili druge opasnosti. Ne
ukljuCujte i ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala. Ne stavljajte
zapaljive predmete na uredaj - to moze ostetiti uredaj ili Cak izazvati pozar.
Nemojte podizati ili nositi uredaj kada je ukljucen.

Uredaj uvijek prikljucite na izvor napajanja koji odgovara podacima na
natpisnoj plocici.

—OKOLICA—
Pazite da djeca mlada od 8 godina i kucni ljubimci ne budu bez nadzora
dok uredaj radi, jer se unutarnje i vanjske povrsine uredaja tijekom rada
Jjako zagrijavaju - postoji opasnost od opeklina.

—VODA | DRUGE TEKUCINE—
Ne izlazite uredaj i kabel za punjenje vodi i drugim tekucinama. Ukljucujuci
uranjanje. To moze negativno utjecati na rad i vijek trajanja elektronickih i
elektricnih komponenti. Izbjegavajte rad u okruzenju s visokom vlagom -
to moze dovesti do ostecenja uredaja i, u ekstremnim slucajevima,
strujnog udara.

—BATERIJE—

Izbjegavajte izlaganje ugradene baterije ekstremno niskim ili ekstremno
visokim temperaturama (ispod 0 “C ili iznad 45 “C). Ekstremne temperature
mogu utjecati na njegov zivotni vijek. Izbjegavajte kontakt baterije s
tekucinama i metalnim predmetima jer mogu uzrokovati potpuno ili
djelomic¢no ostecenje baterije. Nemojte rastavljati, modificirati, kratko
spajati ili bacati bateriju u vatru - to moze uzrokovati eksploziju i pozar.
Iskoristenu ili ostecenu bateriju stavite u poseban spremnik. Bateriju u
uredaju he moze zamijeniti korisnik.

GRADENJE
A- Orah E- Drska
B- Poklopac F- Fleksibilna cijev

C- Komora od nehrdajuceg celika G- Kabel za punjenje
D- Stanovanje
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TEHNICKE SPECIFIKACLJE

Kjokken grijac djecje hrane
Model | DE-030247
Napajanje | 5V = 2A / 12V = 3A

Mo¢ | 18W
Baterija | Li-ion 10,8 V = 4500 mAh, 48,6 \Wh
RUKOVANJE UREDAJEM

/i\ Uredaj uvijek postavijajte na ravne, stabilne, ravne povrsine.
VAU

/\ Kako biste sprijecili slucajne opekline na bebi, uvijek provjerite
/_+ \ temperaturu hrane prije hranjenja bebe.

Da biste napunili uredaj, spojite USB-C utikac prilozenog kabela na USB-
C prikljucak na straznjoj strani uredaja. Spojite drugi kraj kabela na USB
adapter s napajanjem ili drugi uredaj za punjenje koji daje izlaznu snagu
odsV=2Aili12V =3 A Kada punjenje zapocne, ikona baterije na zaslonu
ce treptati bijelo. Kada se baterija napuni, ikona ce svijetliti. Kada je
punjenje zavrseno, iskljucite kabel za punjenje iz uredaja i izvora napajanja.
Kada je baterija prazna, ikona baterije ce treptati kada je grijac ukljucen.
Proizvod ne mozete koristiti tijekom punjenja.

A Za najbolje rezultate preporucujemo stavljanje hrane u odjeljak
) uredaja kaoji je vec zagrijan ili na sobnoj temperaturi.

/ !\\ U nacinu dezinfekcije nemajte dodavati vodu u odjeljak uredaja.

Za ukljucivanje iliiskljucivanje uredaja dodirnite i drzite gumb ®Ou gornjem
lijevom kutu zaslona priblizno 3 sekunde.

Uredaj se ukljucuje u nacinu regulacije temperature, u kojem mozete
postaviti temperaturu grijanja u rasponu od 40-55 °C s korakom od 5 °C.
Zadana temperatura je 40 °C. Da biste promijenili postavku temperature,
dodirnite tipke *+ili -.
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Sljedeci nacin rada je podesavanje odgode timera, gdje mozete postaviti
kasnjenje od 20-60 minuta s 5-minutnim korakom. Zadana odgoda je 20
minuta. Da biste povecali ili smanjili odgodu mjeraca vremena, dodirnite
tipke +ili -.

Sliedec¢i nacin rada je nacin sterilizacije, koji radi na konstantnoj
temperaturi od 70 °C. Nakon sto se nacin rada aktivira, radi oko 1 minutu,
nakon Cega se uredaj automatski iskljucuje.

Za prebacivanje izmedu nacina rada upotrijebite gumb za kratko @
dodirivanje.

Nakon odabira radnih parametara, uredaj ce se ukljuciti 10 sekundi nakon
posljednje promjene postavke. Alternativno, mozete ga prisiliti dodirom i
drzanjem gumba ®. Rad uredaja signalizira osvjetlienje ikone lokota na
lijevoj strani zaslona.
CISCENJE

UPOZORENUJE! Uredaj se ne moze uroniti u vodu ili oprati pod mlazom

tekuce vode!
//i\\ Prije ciscenja, uredaj treba ohladiti i iskljuciti.
A\ Za Cciscenje nemajte Roristiti  kemijska, alkalna, abrazivna ili
/N dezinfekcijska sredstva jer mogu negativno utjecati na komponente
uredaja.

Kuciste uredaja moze se ocistiti suhom krpom ili papirnatim ru¢nikom. U
slucaju jake prljavstine, dopusteno je koristiti krpu malo navlazenu
mlakom vodom. Nakon toga odmah obrisite oprano podrucje suhom
krpom ili papirnatim ru¢nikom i ostavite da se uredaj potpuno osusi.
Unutrasnjost komore treba oprati vlaznom krpom ili spuzvom s dodatkom
blagog deterdzenta (npr. Tekucina za pranje posuda), zatim isprati Cistom
vodom i obrisati suhom.
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OBJASNJENJE SIMBOLA

’ Ambalaza uredaja moze se reciklirati u skladu s lokalnim propisima.

l 2?) Simbol za valoviti karton (ambalazni materijal).

PAP

I:I:I' Simbol oznacava da se u pakiranju nalazi korisnicki priruénik koji treba
[ ] procitati prije upotrebe.

Oprez, vruca povrsina. Predmet oznacen ovim simbolom moze biti vru¢ i
ne smije se dirati bez opreza.
Q?

Proizvod je namijenjen za kontakt s hranom.

simbolom precrtanog spremnika za otpad. Proizvod se ne smije

odlagati s komunalnim otpadom, ve¢ se mora dostaviti na
EER odredeno mjesto za prikupljanje i recikliranje otpadne elektricne i
elektronicke opreme koja odlaze takav opasni otpad. Sakupljanje ove vrste
otpada na odvojenim mijestima i pravilan proces njegove oporabe
doprinose zastiti prirodnih resursa. Pravilno recikliranje otpadne elektricne
i elektronicke opreme povoljno utjece na ludsko zdravlje i okolis. Za
informacije o mjestima odlaganja otpadne elektricne i elektronicke
opreme obratite se opcinskoj upravi ili prodavatelju uredaja.

ﬁ U skladu s WEEE Direktivom 2012/19/EU, proizvod je oznacen

akumulatora koji se moraju odloziti u posebno oznacene
spremnike, predati posebnim mjestima za prikupljanje otpada ili
prodavacima elektricne ili elektronicke opreme. Ne smiju se odlagati s
nerazvrstanim komunalnim otpadom. Prilikom odlaganja baterija i
akumulatora pridrzavajte se lokalnih propisa i zakona EU.
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KORISTENJE UPUTA

Nijedan dio ovog korisnickog prirucnika ne smije se reproducirati,
distribuirati, prevoditi ili prenositi u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin,
elektronicki ili mehanicki, ukljucujuci fotokopiranje, snimanje ili pohranu u
bilo kojem sustavu za pohranu i dijeljenje informacija, bez prethodnog
pismenog dopustenja proizvodaca.

Sve robne marke i nazivi proizvoda zastitni su znakowvi ili registrirani zastitni
znakovi njihovih tvrtki.

Graficki izgled ili boja proizvoda mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda.

JAMSTVO | SERVIS

Proizvod ima 2-godisnje jamstvo, pocevsi od datuma prodaje proizvoda. U
slucaju kvara, proizvod se mora vratiti u trgovinu u kojoj je kuplien, ne
zaboravite predociti dokaz o kupnji. Proizvod treba biti potpun i po
mogucnosti smjesten u originalno pakiranje.

EV IZJAVA O SUKLADNOSTI

mPTech sp. z oo izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s
osnovnim zahtjevima i drugim odredbama direktiva
takozvanog "Novog pristupa” Europske unije.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

OPOZORILO!
Povrsine naprave se lahko zelo segrejejo!
Bodite previdni pri uporabi!

ePripomocCka ne smejo uporabljati osebe
(vkjuéno z otroki) z zmanjsanimi fiziCnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
osebe brez ustreznih izkusenj ali znanja, razen
Ce so pod nadzorom ali navodili.

eOtroci se he smejo igrati z napravo.

eCiSCenja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.
ePreostala toplota ostane na povrsini grelnega
elementa naprave tudi po uporabi.

—PREDVIDENA UPORABA—

Naprava je zasnovana za ogrevanje in vzdrzevanje temperature otroske
hrane.

lzdelek je namenjen za uporabo v zaprtih prostorih. Ni ga mogoce
uporabljati v komercialne namene. Vsaka druga uporaba se Steje za
neprimerno in nevarno. Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe, ki
nastanejo zaradi nepravilne uporabe naprave.

Ta prirocnik vsebuje pomembne informacije o uporabi izdelka - pozorno
ga preberite in shranite za nadaljnjo uporabo.

—OPOMBA—
Napravo, njeno opremo in embalazo hranite izven dosega otrok. Vrvice in
embalaza iz folije se lahko ovijejo okoli otrokovega vratu ali jih pogoltnejo,
kar lahko povzroci zadusitev ali zadusitev.
Napravo je treba pred ciscenjem izkljuciti iz elektricnega omrezja. Naprave
ne uporabljajte s polnilnim kablom, ki ni tisti, ki je prilozen v paketu.
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- NETVEGAJTE -
Naprave ne uporabljajte na obmodjih, kjer je uporaba elektricnih naprav
prepovedana in pri tem lahko povzro¢i motnje ali druge nevarnosti.
Naprave ne vklopite in ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov. Na
napravo ne postavljajte vnetljivih predmetov - to lahko poskoduje napravo
ali celo povzroci pozar. Ne dvigujte ali nosite naprave, ko je vklopljena.
Napravo vedno prikljucite na vir napajanja, ki se ujema s podatki na tipski
ploscici.

—OKOLICA—

Prepricajte se, da otroci, mlajsi od 8 let, in hisni ljubljencki niso brez
nadzora, ko naprava deluje, saj se notranja in zunanja povrsina naprave
med delovanjem zelo segreje - obstaja nevarnost opeklin.

—VODA IN DRUGE TEKOCINE—
Naprave in polnilnega kabla ne izpostavljajte vodi in drugim tekocinam.
Vklju¢no s potopitvijo. To lahko negativno vpliva na delovanje in zivljenjsko
dobo elektronskih in elektricnih komponent. Izogibajte se delu v okolju z
visoko vlaznostjo - to lahko povzroci poskodbe naprave in v skrajnih
primerih elektricni udar.

—BATERIJE—

Vgrajene baterije ne izpostavljajte izredno nizkim ali ekstremno visokim
temperaturam (pod 0 °C ali nad 45 "C). Ekstremne temperature lahko
vplivajo na njegovo zivljenjsko dobo. lzogibajte se stiku baterije s
tekocinami in kovinskimi predmeti, saj lahko povzrocijo popolno ali delno
poskodbo baterije. Baterijskega sklopa ne razstavljajte, spreminjajte, ne
kratkega stika ali ga ne odvrzite v ogenj - to lahko povzroci eksplozijo in
pozar. Uporabljeno ali poskodovano baterijo postavite v posebno posodo.
Baterije v napravi ni mogoce zamenjati s strani uporabnika.

GRADNJA
A- Matica E- Rocica
B- Pokrov F- Fleksibilna cev

C- Komora iz nerjavecegajekla G- Polnilni kabel
D- Stanovanje
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE
Grelnik otroske hrane Kjokken
Model | DE-030247
Napajalnik | 5V = 2A / 12V = 3A

Mo¢ |18V
Baterija | Li-ion 10,8 V = 4500 mAh, 48,6 \Wh
UPRAVLJANJE NAPRAVE

/i\ Napravo vedno postavite na ravne, stabilne in ravne povrsine.
/
g

|\ Da bi preprecili nenamerne opekline na vasem otroku, vedno preverite
/_+ \ temperaturo hrane, preden hranite otroka.

Ce zelite napravo napolniti, prikljugite vtic USB-C prilozenega kabla na
prikljucek USB-C na hrbtni strani naprave. Drugi konec kabla prikljucite na
napajalni USB adapter ali drugo polnilno napravo, ki zagotavlja izhodno
moc 5V = 2A ali 12V = 3A. Ko se polnjenje zacne, ikona baterije na zaslonu
utripa belo. Ko je baterija napolnjena, bo ikona neprekinjena. Ko je
polnjenje koncano, odklopite polnilni kabel iz naprave in vira napajanja.
Ko je baterija prazna, ikona baterije utripa, ko je grelec vklopljen.

Izdelka med polnjenjem ne morete uporabljati.

A\ Za nagjboljse rezultate priporocamo, da hrano postavite v predel
/+\ naprave, kije Ze segreta ali pri sobni temperaturi
/ !\\ V' nacinu dezinfekcije ne dodajajte vode v predel naprave.

Ce zelite napravo vklopiti ali izklopiti, se dotaknite gumba © v zgornjem
levem kotu zaslona in ga pridrzite priblizno 3 sekunde.

Naprava je vkloplijena v nacinu nadzora temperature, v katerem lahko
nastavite temperaturo ogrevanja v obmocju 40-55 °C s korakom 5 °C,
Privzeta temperatura je 40 °‘C. Ce =zelite spremeniti nastavitev
temperature, se dotaknite gumbov + ali -.
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Naslednji nacin je nastavitev zakasnitve Casovnika, kjer lahko nastavite
zakasnitev od 20 do 60 minut s 5-minutnim nagibom. Privzeta zakashitev
je 20 minut. Ce zelite povecati ali zmanjsati zakasnitev casovnika, se
dotaknite gumbov + ali -.

Naslednji nacin je nacin sterilizacije, ki deluje pri konstantni temperaturi 70
* C. Ko je nacin aktiviran, deluje priblizno 1 minuto, nato pa se naprava
samodejno izklopi.

Ce zelite preklapljati med nagini, se s gumbom na kratko Odotaknite.

Ko so parametri delovanja izbrani, se naprava vklopi 10 sekund po zadniji
spremembi nastavitve. Lahko pa ga vklopite tako, da se dotaknete in
pridrzite gumb ®. Delovanje naprave signalizira osvetlitev ikone
kljucavnice na levi strani zaslona.
CISCENJE
OPOZORILO! Naprave ni mogoce potopiti v vodo ali oprati pod tokom
tekoce vode!
/|\\ Pred ciscenjem se mora naprava ohladiti in izklopiti.
4
/I\ Za ciscenje ne uporcrb[jajte kemicnih, alkalnih, abrazivnih ali

razkuzilnih sredstev, saj lahko negativno vplivajo na sestavne dele
naprave.

Ohisje naprave lahko ocistite s suho krpo ali papirnato brisaco. V primeru
mocne umazanije je dovoljeno uporabljati krpo, rahlo navlazeno z mlacno
vodo. Po tem takoj obriSite oprano obmocje s suho krpo ali papirnato
brisaco in pustite, da se naprava popolnoma posusi.

Notranjost komore je treba umiti z vlazno krpo ali gobico z dodatkom
blagega detergenta (npr. tekocCine za pomivanje posode), nato sprati s
Cisto vodo in obrisati do suhega.
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RAZLAGA SIMBOLOV

’ EmbalaZo naprave je mogoce reciklirati v skladu z lokalnimi predpisi.

l 2?) Simbol za valovito lepenko (embalaZzni material).

PAP

I:I:I' Simbol oznaduje, da je v paketu uporabniski prirocnik, ki ga je treba
[ ] prebrati pred uporabo.

Pozor, vroca povrsina. Predmet, oznacen s tem simbolom, je lahko vroc¢ in
se ga ne smete dotikati brez previdnosti.
Q?

Izdelek je namenjen za stik z Zivili.

simbolom precrtanega vsebnika za odpadke. Izdelka ne smete

odlagati skupaj s komunalnimi odpadki, temvec ga je treba dostaviti
EEN 3 doloceno zbiralno in reciklazno mesto za odpadno elektricno in
elektronsko opremo, ki odlaga taksne nevarne odpadke. Zbiranje tovrstnih
odpadkov na locenih mestih in pravilen proces njihove predelave
prispevata k varovanju naravnih virov. Pravilno recikliranje odpadne
elektricne in elektronske opreme blagodejno vpliva na zdravje Ljudi in
okolje. Za informacije o odlagalis¢ih odpadne elektricne in elektronske
opreme se obrnite na obcinsko upravo ali prodajalca naprave.

EV skladu z Direktivo OEEO 2012/19/EU je izdelek oznacen s

akumulatorjev, ki jih je treba odloziti v posebej oznacene zabojnike,
predati posebnim zbiraliS¢em odpadkov ali prodajalcem elektricne
ali elektronske opreme. Ne smejo se odlagati skupaj z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Pri odstranjevanju baterij in akumulatorjev
upostevajte lokalne predpise in zakonodajo EU.
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UPORABA NAVODIL

Noben del tega uporabniskega prirocnika se ne sme reproducirati,
distribuirati, prevajati ali prenasati v kakrsni koli obliki ali na kakrsen koli
nacin, elektronski ali mehanski, vkljucno s fotokopiranjem, snemanjem ali
shranjevanjem v kakrsnih koli sistemih za shranjevanje in izmenjavo
informacij, brez predhodnega pisnega dovoljenja proizvajalca.

Vse blagovne znamke in imena izdelkov so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke njihovih podjetij.

Graficni videz ali barva izdelka se lahko razlikuje od dejanskega izdelka.

GARANCIJA IN SERVIS
lzdelek ima 2-letho garancijo od datuma prodaje izdelka. V primeru
napake je treba izdelek vrniti v trgovino, kjer je bil kupljen, pri cemer ne
pozabite predloziti dokazila o nakupu. lzdelek mora biti popoln in po
moznosti namescen v originalni embalazi.

IZJAVA EV O SKLADNOSTI

mPTech sp. z 0.0. izjavlja, da je ta izdelek skladen z osnovnimi
< ( zahtevami in drugimi dolo¢bami direktiv tako imenovanega

'novega pristopa"’ Evropske unije.
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YHMANTIKEX OAHTIEX AXPAAEIAX

ITIPOEIAOITIO'THZH!
A OL eTLLPAVELES TNG OUOKEVTIS UTLopELl va {eoTaBovV TLoAV!

Hapaxalovue va siote TpooekTikoi katd ) xprion!

eH ovokeun Oev TIpéMel va xpnoyJoTioleital aro
atopa (oLPTEPLAAUBAVOUEVWY TWV TIUSLWOV) [E
MELWIEVEG OWUATIKEG, actnmplakés 1
SLVONTIKEG LKAVOTNTEG 1) ATOMA TIOU OTEPOVVTL
KATAAANANG eUTIELOG 1) YVWONG, EKTOG EAV TOUG
éxeL SoOel emtiBAeym 1 odnyies.

oTa S Sev TPETIEL va TTal{ouV IE TN GUOKELT.

0 xabaplopds Sev TpEMel va TpayaToTioteital
Qo TodLa xwpis emiAsym.

eH vToAewtopevn BOepudTa TAPAUEVEL GTNV
EMupAvelr Tov Beppavtikol oToXElOL NG
OUOKEUNG OKOUN KAL JETA TN XPN oM.

—IMPOBAEITOMENH XPHEH—

H ouokevr| éxeL oxedlaotel yia va Bepuaivel kat va Swatnpel tn Bepuokpacia

TWV TTALSLKWY TPOPDV.

To Tipoidv Tipoopiletal yio ecwTepLkn xpnon. Asv propel va xpnotorowmBel

yla epTIopLkov§ oKoTovg. Omoladnmote dAAN xprjon Bewpeital akatdAANAN Kot

emkivbuvn. O kataokevaotig Sev evblvetal yr TpAVMATIOMOUS TOU

TPOKVUTITOUV TG aKATGAANAN Xp1ion TNG GUOKELNS.

AvuTO 10 £YXELPISLO TIEPLEXEL ONLIAVTLKES TIANPOPOPLEG OXETIKA |UE TN XP1iOT) TOV

TPoiovTtog - Slaffdote TO TIPOOEKTIKA KAl KPATHOTE TO Yl MEAAOVTIK

avopopa.
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—XHMEIQXH—

duAdooeTe T ovokeLY, Ta aECOVAP KAl TN CUOKEVAsIA TNG PaKpL& amd
madid. Ta kopSovia KaL 0L CUCKELAOIEG ATTO AAOUHLVOXUPTO HTTOpPOUV va
TUALTOVV YUpw atd To Aad Tou Pwpol oag 1 va katarmofolv, Kat autd
umopei va 0dnynoet og ao@uéia 1) TVEyUo.

H ocvokeun Tipémel va amoovv8ebel amd v mapoyxn pevPATOS TPV aTtd Tov
Kkabaplopd G Mnv xpnoyJoToleite T OUOKELN e KaAwSlo @OpTIOoNG
SLapopeTiKd amd auTtod Tov TepAapBAveTal 6T cuokevaoia.

—MHN PIXKAPEIZ—

Mnv xpnotdoTioteite T OUOKELT Og TEPLOXEG OTIOL ATayopeVETAL 1) XPNON
NAEKTPKMV GUGKEVMV KaL OTAV KATL TETOLO PTTopel va TipokaAéoeL TTapeBoAE
1 &GAAoug ktvdUvoug. Mnv evepyoTioLeite kat XPTOLIOTIOLELTE TN GUGKEUT KOVTA
oe ev@AeKTA VAKA. Mnv toTtoBeteite ev@Aekta avtikeipeva Tdvw amd
OUCKEVT) - QUTO MTopel va TipokaA€oel (UG 0T ouvokeun N akdpa Kat
Tupkayld. Mnv  onkovete 1) HETA@EPETE TN Ovokeu Otav  elval
EvepyoTIOMUEVT.

TuvSéete TTAVTA TN CLUOKEUT o€ Pia TNy Tpo@odooiag mov Taupldlel Pe Ta
SeSopéva oty TvakiSa xapaktnpLopov.

—IMEPIXQPA—
Befaiwbeite 6TL Ta Maubi& kdtw Twv 8 eT®V kat Ta kKatowkiSia {wa Sev eival
xwpig emiBAeym dTav n cuokeun eivat og Aertoupyia, KABWG 0L ECWTEPLKES Kat
eEWTEPLKEG ETILPAVELEG TNG CUOKELNG {eoTaivovTal TIOAY Katd TN Asrtovpyia -
UTIApYEL KIVEUVOG EYKAUUATWV.

—NEPO KAI'AAAA YTPA—
Mnv ekBETETE T CUOKEUTN KL TO KOAMSLO0 @OPTIONG 08 vEPO Kal GAAQ vYpA.
TupmeptiapBavopévng g epparttions. Autd pmopel va emmpedoel SUoHEVKS
™ Asrtovpyla kat TN Sdpkela {WNG TWV NAEKTPOVIKWV KOl NAEKTPLKWV
efapnuatwy. Amopiyete Vv epyacia oe TepBdAlov pe vPmAn vypasia -
aUTO PTIopEL var 0Ny oeL og (LA 0TI CUCKELN KaL, O AKPALES TIEPLTITWOTELS,
nAektpomAnéia.

—MIIATAPIEX—
ATo@Uyete TV €kBE0T TG EVOWUATWHEWNG PTTaTapiag og eEapeTIKA XUUNAES
N egapetikd vYmAég Beppokpacies (katw amd 0°'C 1 Mévw amnd 45°C). Ot
akpaies Bepuokpacies PMopodv va emnpedoouvv T Sidpkela {wNG Tov.
ATo@Uyete TV €M1 TG UMatapiag Pe vypad kal HETOAAKAE avTikeileva,
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Kabws UMopel va TipokaAéoouy 07\LKT] 1 pepkn MU oy pr[(xt(xploc Mnv
anocvvappo?\oysrrs TpOT[OTTOLEl‘I.’S BpO(XUK‘UK)\u)VSTS N amnoppintete ™V
uTatapia og TepimTwon Mupkaylds — autd PTopel va ipokaAéoel ékpnén kat
upkayld. TooBeTioTE TN XPNOOTIOMUEVN 1] KATESTPaUEV PUTTaTapia o€
€86 Soxelo. H pmatapio g ovokevr|g Sev avtikadiotatal amo to xprot.

KATAXKEY'H
A-  Kapidt E-  AaBy
B- Kamakt F-  Evkapmtog cwAfivag
C- Odiapog  armd avogeldwto G- Kadwbio pdptiong
X&AvBa
D- Ztéyaon
TEXNIKEX IIPOAIATPA®EX

Oeppavtipag Bpe@knc tporis Kjokken
Ynodewypa | AE-030247
Tpo@odotko |5V ~ 2A / 12V = 3A
Advapn [18W
Mnatapia | [6vtov ABiov 108V =~ 4500 mMAh,
48.6Wh

AEITOYPI'IA THX XYXKEYHX

A\ ToToBeteite Tdvta T OUCKEVY] Of €TUTIESES, OTAOEPES, ETLTESES
[+ \ eMupdveiss.

/\ T va anopiyete Tuyaia eykaluara oto Hwpd oag, EAEyxeTe Tdvta )
L2\ Qepuokpacia Tov payntod oag Mpw To TaloeTe.

Ma va @opticete T ovokevyy oag, ouvdéote to Puopa USB-C tou
Tlapeyopevou kaAwdiov oty vrtodoxn USB-C oto Tiow PEPOG TNG CUGKELN G
oag. Xuvdéote to GAAo dkpo Tou KaAwdiov oe fvav Tpo@oSotoluevo
Tipooappoyéa USB 1 dAAn cuokeun @optiong Tov Tapéxet €6080 oxvog 5V =
2A 1 12V = 3A. 'Otav &ekwvijoeL | @dption, To ekoviSio pmatapiog oty 086vn
B0a avaBooPrivel Aguko. ‘Otav @optiotel N Pnatapia, To ewkovidio Ba eival
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otaBepod . ‘'Otav oAokAnpwbel 1 @OpTIoN, ATOooVVEETTE TO KAA®WSL0 POPTLONG
aTtd TN CLUOKELT KaL T Tyn Tpo@odooiag.

Otav n ot@dpn ¢ Pratapiog eivar xamAn, to ewkovidio pratapiag o
avaBoofrvet dtav o Bepuavtipag ivat evepyoTompévog.

Agv Umopeite va XpNOLUOTIOWOETE TO TIPOIOV KATA TN POPTLON.

A\ Tia kaditepa amoteréopiata, ouvioToULE va TOTLOOETE(TE TA TPOPIIA OTO
/= \ Sauéplopa tng ovokevijc Tlov xel 161 TpobepLiavOel 1j o€ Oeplokpacia
Swlatiov.

N\

/1N Ze Aertovpyia amodbpavong, unv pocdétete vepd oTo Slauépiopa g
OUOKEVIG.

/ \

M@ va evepyoTomjoeTe 1| va QTEVEPYOTIOWOETE TN OUOKELT, ayyi§te
Tapatetapéva 1o Koupmi O oy emdvw aplotepy ywvia m™g 006vng yla
Tiepimov 3 SevtepodAemra.

H ovokeun eivat evepyoTtompévn ot Aettoupyia edéyyou Bepuokpaciag, otnv
oToia pmopeite va puBuicete ) Beppokpacia BEppavong oty TeEPLOXT| TwV
40-55 °C ue éva Brjpa 5 °C. H tpoemideypévn Beppokpacia eivat 40 °C. Ta va
aM\&Eete ™) pUOPILON Beppokpaoiag, ayyiETe Ta KOUUMA *+ 1) -.

H emépevn Asrtoupyia eival  pvbuon kabuotépnong xpovodiakdrtn, 6mov
Uropeite va puBpicete v kaBuoTépnomn Ao 20-60 AETTA e a5 AETT®V.
H mpoemileypévn kabBuotépnon eivat 20 Aetttd. I va avéijoete 1) va pPetwoete
™MV KaBUGTEPT 0N XPOVOSLAKATLTY, ayylETe T KOLUTILA + 1) -.

H emopevn Aettovpyia eivar n Aettovpyla amooteipwong, 1 oToia Aettoupyel o€
otaBepn} Beppokpacia 70 °C. MOAL evepyottonBei n Aettovpylia, ektedeital yia
TepLov 1 AETTY, PETA TNV OTIOLA 1) CUOKEUT ATIEVEPYOTIOLELTAL QUTOUATAL.

T evodAayd] HETAED AELTOLPYLOV, XPTGLUOTION|GTE TO KOUUTH yia cuvtopio &
Tatnpa.
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MOALg eMideyodv oL TtapaUeTpoL Asttovpyiag, 1 ouokeun Ba evepyoromOel 10
SevtepdAenta petd v tedevtaia addayr) puBuong. EvaAdaktikd, pmopeite
va To evepyoromjoete ayyiovtag Mapatetapéva o kouuri ®. H Asttoupyia
TNG GUOKELNG ONUATOSOTEITAL ATIO TO PWTIOMO TOL EkoViSiov AovkéTou otV
apLoTept TMAELPA TG 006VNG.

KA®APIEMA
IMPOEIAONOTHEH! H ovokevrj Sev uttopel va ubiotel og vepd 1) va TIAVOe(
KATW aTLO PpEVUA TPEXOULIEVOU VEPOU!

A\ Tpwv amd tov kabapiolld, 1 OVCKEVH TIPETIEL va KpuWOoEL Kal va
/2 \ amevepyoTomnOei.

/I\ Mnv Xpnatuor[otetre XNUUKOUG, AAKAALKOUG, Asta'vrucoug 1 aToAUUavTLkoUS
/+ \ Mapdyovteg yia Ka@apm,uo KaOw¢ UTLOPEL va ETNPEROOVY SUOUEVWS TA
eéaptiata tng CUOKEVH.

To mepiBAnpa ™G ocvokeung MPmopel va kabaplotel Pe oteyvd Tavi 1
XaptoTetoéta. Xe Tepintwon Paplas Bpwpids, emiTpénetar n xpron &viog
Tavioy eEAa@PWS BPeYHEVOL PE YALapO vEPD. TN CUVEXELX, OKOVTIIOTE AUECWS
™V TAUMEVN Tieployn HUE éva OTEYVO TIavi 1 XUPTOTIETOETA KAl QPNOTE TN
OUOKEVT| VA OTEYVWOEL EVTEAWS,

To e6wWTEPIKO TOU BUAGOL TIPETEL VA TIAEVETAL g €va UYPO TTavi 1] o@ouyydpt
JE TV TPoab1ikn NTov armoppuTtavTikol (L. VYPd THETWVY), 6T CLUVEXELX Va
EemAévetal Pe kaBapd vepd KaL va KOUTIEETAL.

EINIEE'HT'HXH XYMBOAQN

H ouokeuaoia TG cUoKEURG Uopei va avakukAwBel cUpdwva pe Toug
TOTIKOU G KAVOVLOUOUG,.

l 2?) ZUUPBOAO YLa KUROTOELBEG XaPTOVL (UAKO CUCKEUOOLAG).
PAP
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To oUuBolo umobelkviel OTL UTIAPXEL €va gyXepiblo xprong otn
] OUOKEUOOLA, TO omoio MPEmeL va StaBaoTtel pwv amd t xprion.

Mpoooyn, Leotr) emipdveLla. Eva avTIKELEVO TTOU EMONKUAIVETAL UE AUTO
0 oUpBOAO umopel va givat {eotd kat Sev mpémel va ayyiletal xwpig
Q?

T(POCOXN.

To npoidv mpoopiletal yla emadn pe TpOdLUaL.

oUHBoAO evig Slaypappévou Tiepléktn amoppiUpdtwv. To Tpoidv Sev

Tipémel va arnoppintetal pall e aoticd amdépfAnta, ocAAd TpEMEL va
N apadidetar o kaboplopévo onueio cuAloyhg kKal avakUKAwong
Ao AN TWV NAEKTPIKOV Kat NAEKTPOVIKOV €E0TIALGHOY TTov StabéTeL Ta ev Adyw
emkivbuva  amépAnta. H ovAdoyq autov tou TUMouv amofAtwv o€
EeXwPLOTOVG XMPOUG Kat 1] owoTh Stadikacia avdktong Toug cuPB&AAouY
TNV TPOOTACiN TWV PUOKKVY TOpwV. H cwot avakikAwor twv amofAtwv
NAEKTPIKOU Kol NAEKTPOVIKOU €EOTIALGIOU €XEL EVEPYETIKY €MiSpacmn otnv
avBpoTivn vyeia kat To TeptB&Aiov. T TAnpo@opieg oxeTikd pe Ta onpeia
SudBeong  amoPAnTwv  MAekTpkoy Kot MAekTpovikoy  €§oTALoLOY,
ETUKOWWVNOTE He Tn SNUoTKY Sloiknomn 1) Tov TTwANTY TG CUOKEUTG.

Ei ZUM@wva Pe Ty odnyia 2012/19/EE ywx ta AHHE, to Tipoidv pépet to

TPOOSLOPLOHO NAEKTPIK®OV GTNAWDY KAl CUCCWPEVT®V TIOU TIPETEL VA

aropplrtovtal og 15IKA €TLONUAGHEVOVG TIEPLEKTES, Vo TlapadiSovtal
oe eldwd onpeia ovAloyng amofAnTwy 1 O TWANTEG MAEKTPLKOU 1)
NAEKTPOVIKOV €EOTIALOHOV. Agv TIpETEL va amtoppimttovTal padl Pe adlaymplota
aotikd aropfAnta. Katd v amdppupm nAEKTpK®V 6TNADY KAL CUGOWPEVTOV,
OUMMOP@WBELTE |UE TOUG TOTILKOVUG KAvoVLoOoUG Kat TN voploBeaia g EE.

ﬁ'ﬁ) oUMBoA0 TNG EMAEKTIKAG OUAAOYNG XPNOLUOTIOLEITAL Yl TOV

XPHXH TQN OAHTIQN
Kavéva pépog autov tou eyyxelpidiov xpriong dev pmopel va avarapaybel, va
StavepnBel, va petagpaoctel 1 va PetadoBel oe omoladnmote popen N He
oTolodnmote Moo, MAEKTPOVIKO 1) MNXAVIKO, oUUTEPLAQUBAVOUEVNG TNG
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(PWTOTLTIAG, TNG EYYPAPNG 1| TNG ATIOBNKEVONG O OTIOLASNTIOTE CUCTH AT
amofnkevong Kat Kowng Xprong TANpo@opLdv, Xwpis Vv Tponyoluevn
YPATTTH) ASELA TOU KATAOKEVAOTH).

‘O)eg oL pdpKES KaL Ta OvOHTA TIPOIOVTWVY Elvat EUTOPIKA ofjpata 1) ofpata
KaTaTeOEVTA TV AVTICTOLYWV ETALPELWVY TOUS.

H ypapun ep@avion 1) To xpwHa Tov Tpoidvtog evdéxeTat va StapépeL amd to
TPAYLATIKO TIPOIOV.

ETTYHXH KAI XEPBIX
To Ttpoidv €xeL yyunon 2 eTwv, EEKVAOVTAG aTtd TNV NUEPOUMVia TIWAN GG TOU
TPoidvVTOoG. Ze TePIMTWon EAATTMOHATOG, TO TIPOIdV TIPETEL VA ETUOTPAPEL 0TO
KaTAoTnpo OTov ayopaotnke, BuunBeite va TApOUCLACETE TNV ATIOSEWEN
ayopés. To Ttpoidv TPETTEL va elvat TIANpEG KAl KaTd Tipotipnon tomofetnuévo
OTNV apxLKT TOU CUCKELAOLA.

AHAQXH XYMMOP®QXHY EE
H mPTech sp. z 0.0 &nldver o6tL TOo Tpoidv autd
GUUMOPQWOVETAL PE TIS BACIKEG ATTALTAOELS Kot GAAEG SlatdEelg
Twv odnywwv g Aeydpevng «Néag Ilpooéyyong» g
Evpwaikns Evwong.
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